Zmywarka do naczyn

Instrukcja obstugi
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Zasady bezpieczenstwa

Gratulujemy zakupu nowej zmywarki do naczyn firmy Samsung. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace montazu, uzytkowania i konserwacji urzadzenia. Prosimy o poswiecenie czasu na przeczytanie
niniejszej instrukcji. Zawarte w niej informacje pozwalajg optymalnie wykorzysta¢ bogactwo zalet i funkgji
zmywarki do naczyn.

Co trzeba wiedziec¢ o zasadach bezpieczenstwa

Prosimy o doktadne przeczytanie niniejszej instrukcji w celu uzyskania wiedzy na temat bezpiecznego |
efektywnego korzystania z rozlicznych zalet i funkcji nowego urzadzenia. Instrukcje nalezy zachowac do
wagladu i przechowywac w bezpiecznym miejscu w poblizu urzadzenia. Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie
w celu, do ktorego zostato ono wyprodukowane, w sposob zgodny z niniejszg instrukcja obstugi.

Ostrzezenia i zasady bezpieczenstwa zawarte w niniejszej instrukcji nie wyczerpujg wszystkich mozliwych
warunkow i sytuacji. Uzytkownik jest odpowiedzialny za zachowanie zdrowego rozsadku i ostroznosci podczas
montazu, konserwacji i obstugi zmywarki do naczyn.

Poniewaz zawarte ponizej informacje dotyczace obstugi odnosza sie do roznych modeli, charakterystyka
zakupionej zmywarki do naczyn moze nieznacznie odbiegac od opisu zawartego w instrukcji. Czes¢ ostrzezen
moze nie mie¢ zastosowania. W razie pytan lub watpliwosci nalezy skontaktowac sie z najblizszym centrum
serwisowym lub poszuka¢ pomocy i informacji w witrynie www.samsung.com.
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Wazne symbole dotyczace bezpieczenstwa

Znaczenie ikon i oznaczen w tej instrukcji obstugi:

/N OSTRZEZENIE

Zagrozenia lub niebezpieczne praktyki, ktore moga spowodowac powazne obrazenia ciata, smierc i/lub
Zniszczenie mienia.

/\ PRZESTROGA
Zagrozenia lub niebezpieczne praktyki, ktore moga spowodowac obrazenia ciata i/lub zniszczenie mienia.

UWAGA
Wskazuje ryzyko obrazen ciata lub zniszczenia mienia.

Powyzsze symbole ostrzegawcze zostaty zastosowane dla bezpieczenstwa uzytkownika i innych osob. Nalezy
ich scisle przestrzegac.

Instrukcje nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu i upewnic sie, ze kolejni uzytkownicy urzadzenia
zapoznali sie z jej trescia. W razie sprzedazy urzadzenia nalezy przekazac instrukcje kolejnemu wiascicielowi.
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Instrukcje dotyczace oznaczenia WEEE

Prawidtowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

(Dotyczy krajow, w ktorych stosuje sie systemy segregacji odpadow)

To 0znaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji 0znacza,

ze po zakonczeniu eksploatacji nie nalezy tego produktu ani jego akcesoriow (np.
tadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu USB) wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi
odpadami gospodarstwa domowego. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na srodowisko
naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadow, prosimy

0 oddzielenie tych przedmiotéw od odpaddw innego typu oraz o odpowiedzialny
recykling i praktykowanie ponownego wykorzystania materiatow.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska
recyklingu tych przedmiotow, uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni
skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym dokonali zakupu
produktu, lub z organem wtadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢
warunki umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoriow nie nalezy usuwac razem z
innymi odpadami komercyjnymi.

Informacje na temat zobowigzan firmy Samsung w zakresie ochrony $rodowiska i okreslonych obowiazkdw
reqgulacyjnych dotyczacych produktu, np. zwigzanych z rozporzadzeniem REACH, dyrektywa WEEE, utylizacjg
baterii mozna uzyskac na naszej stronie internetowej poswieconej zréwnowazonemu rozwojowi, dostepnej za
posrednictwem witryny Samsung.com.
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Zasady bezpieczenstwa

Wazne zasady dotyczace bezpieczenstwa

W celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia pragdem lub obrazen
ciata podczas korzystania z tego urzadzenia nalezy przestrzegac
podstawowych zasad bezpieczenstwa:

1. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w
tym dzieci) 0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, zmystowej
lub umystowe], a takze osoby nieposiadajace odpowiednie]
wiedzy i doSwiadczenia bez zapewnienia nadzoru lub udzielenia
instrukeji dotyczacych obstugi urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

2. Do uzytku w Europie: Dzieci w wieku od 8 lat, 0soby 0
ograniczonej sprawnosci fizycznej, zmystowej lub umystowej,
a takze osoby nieposiadajace wiedzy i doSwiadczenia moga
uzywac Urzadzenia wytacznie pod nadzorem lub jezeli
otrzymaty informacje dotyczace bezpiecznej obstugi urzadzenia
I rozumiejg zwigzane z nim zagrozenia. Dzieciom nie wolno
bawiC sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

3. Nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

4. 7e wzgledow bezpieczenstwa uszkodzony przewod zasilajacy
musi zosta¢ wymieniony przez producenta, w autoryzowanym
serwisie lub przez wykwalifikowang osobe.

5. Do urzadzenia dotaczono nowe przytacza, ktorych nalezy uzyc
do podtaczenia go. Nie nalezy uzywac starych przytaczy.
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6. Jezeli urzadzenie ma otwory wentylacyjne w podstawie, nie
moga one byc zastoniete przez dywan.

7. Do uzytku w Europie: Urzadzenie nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci do 3-go roku zycia, 0 ile nie sg
one pod statym nadzorem.

8. PRZESTROGA: Aby uniknaC zagrozenia zwigzanego z
nieumysinym zresetowaniem bezpiecznika termicznego, nie
nalezy podtaczac urzadzenia za posrednictwem zewnetrznego
wytacznika, takiego jak wytacznik czasowy, lub do obwodu,
ktory jest reqularnie wtaczany i wytaczany przez dostawce
energii.

9. OSTRZEZENIE: Noze i inne ostro zakonczone sztucce nalezy
wktadac do kosza ostrzem w dot lub ktas¢ je poziomo.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach

domowych i podobnych miejscach, takich jak:

« kuchnie dla pracownikow w sklepach, biurach i innych miejscach
pracy:

« gospodarstwa rolne;

« hotele, motele i inne Srodowiska mieszkalne (do uzytku przez
klientow);

« placowki oferujgce nocleg i Sniadanie.

Polski
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Zasady bezpieczenstwa

Instrukcje dotyczace obstugi zmywarki do naczyn

Niniejsza zmywarka nie jest przeznaczona do uzytku komercyjnego. Zmywarka zostata wyprodukowana z
myslg 0 uzytku domowym i w podobnych miejscach pracy i zamieszkania, takich jak:

« sklepy,

« Diuraisalony,

oraz przez klientow takich placowek, jak:

+ hostele i domy dla gosci.

Urzadzenia mozna uzywac wyfacznie w gospodarstwie domowym do mycia naczyn i sztucow, zgodnie z
instrukcja obstugi. Zadne inne zastosowanie nie jest zalecane przez producenta i moze by¢ niebezpieczne.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z btednego lub niewtasciwego zastosowania
lub obstugi.
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W zmywarce do naczyn nie nalezy uzywac rozpuszczalnikow. Moze to spowodowac eksplozje.

Detergentu do zmywarek nie wolno wdycha¢ ani spozywac. Detergenty do zmywarek zawierajg sktadniki
draznigce lub powodujace korozje, ktore moga spowodowac poparzenie nosa, jamy ustnej lub gardta w
przypadku potkniecia, a takze uniemozliwi¢ oddychanie. W przypadku spozycia lub dostania sie detergentu do
uktadu oddechowego nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

Nalezy unika¢ pozostawiania niepotrzebnie otwartych drzwi, poniewaz mozna sie 0 nie potknac.

Na otwartych drzwiach nie wolno siadac¢ ani opierac sie o nie. Moze to spowodowac przewrocenie i
uszkodzenie zmywarki do naczyn oraz obrazenia ciata uzytkownika.

Nalezy uzywac wytacznie detergentow i nabtyszczaczy przeznaczonych do zastosowania w zmywarkach do
naczyn. Nie nalezy uzywac ptynu do mycia naczyn.
Nie nalezy uzywac¢ zadnych srodkow do czyszczenia o wysokiej kwasowosci.

Zbiornika na nabtyszczacz nie nalezy napetnia¢ detergentem w proszku lub w ptynie. Moze to spowodowac
powazne uszkodzenie zbiornika.

NieumysIne napetnienie zbiornika soli detergentem do zmywarek w proszku lub w ptynie grozi uszkodzeniem
uktadu zmiekczania wody. Przed napetnieniem zbiornika soli nalezy upewnic sie, ze wybrano wtasciwe
opakowanie soli do zmywarek.

Nalezy uzywac wytacznie specjalnej, gruboziarnistej soli do zmywarek, poniewaz inne typy soli moga
zawierac nierozpuszczalne dodatki, ktore utrudnia funkcjonowanie uktadu zmiekczania wody.

W przypadku urzadzenia z koszem na sztucce (niektore modele), umieszczenie sztuccow w koszu ragczkami
do dotu zwieksza efektywnos¢ czyszczenia i suszenia. Noze, widelce itp. nalezy jednak ustawia¢ raczkami do
gory, poniewaz zmniejsza to ryzyko urazu.

W zmywarce nie nalezy umieszczac plastikowych przedmiotow nienadajacych sie do mycia w gorgcej wodzie,
takich jak plastikowe opakowania, plastikowe sztucce lub naczynia. Wysoka temperatura wewngtrz zmywarki
moze spowodowac ich roztopienie lub znieksztatcenie.

W przypadku modeli z funkcjg Opdzniony start przed dodaniem detergentu sprawdz, czy dozownik jest suchy.
W razie potrzeby nalezy wytrze¢ go do sucha. Detergent wlany do wilgotnego dozownika spowoduje jego
zatkanie i moze nie zostac doktadnie rozproszony.

Noze i inne ostro zakonczone sztucce nalezy wktadac do kosza ostrzem w dot lub ktas¢ je poziomo.

8 Polski
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa dzieci

To urzadzenie nie jest zabawka! Aby ograniczy¢ ryzyko odniesienia obrazen, dzieci powinny by¢ trzymane z
dala od urzadzenia. Nie wolno pozwalac im na zabawe wewnatrz lub w poblizu zmywarki do naczyn, a takze
na obstugiwanie jej. Dzieci nie rozumiejg zwigzanych z tym zagrozen. Nalezy ich pilnowac za kazdym razem,
gdy pracujesz w kuchni. Istnieje niebezpieczenstwo, ze dzieci zamkng sie w zmywarce podczas zabawy.

Dzieci w wieku od 8 Iat, 0soby 0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, zmystowej lub umystowej, a takze

0soby nieposiadajace wiedzy i doswiadczenia moga uzywac urzadzenia wytgcznie pod nadzorem lub jezeli
otrzymaty informacje dotyczace bezpiecznej obstugi urzadzenia i rozumieja zwigzane z nim zagrozenia.
Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci
bez nadzoru.

Starsze dzieci moga korzysta¢ ze zmywarki do naczyn wytacznie jesli otrzymaty doktadne wyjasnienia
dotyczace jej obstugi i sa w stanie obstugiwac urzadzenie w bezpieczny sposob, ze swiadomoscig wszystkich
zagrozen wynikajacych z nieprawidfowego uzytkowania go.

DETERGENTY NALEZY TRZYMAC W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI!

Detergenty do zmywarek zawierajg sktadniki draznigce i zrace, ktore w przypadku potkniecia moga
spowodowac poparzenie jamy ustnej, nosa lub gardta, a takze uniemozliwi¢ oddychanie.

Dzieciom nie wolno przebywac¢ w poblizu otwartej zmywarki do naczyn, gdyz na obudowie mogg znajdowac
sie pozostatosci detergentu.

Jesli dziecko potknie detergent lub dostania sie on do jego uktadu oddechowego, nalezy natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem.
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Zasady bezpieczenstwa

Instrukcje dotyczace montazu zmywarki

Przed montazem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy sa jakiekolwiek uszkodzenia widoczne z zewnatrz.
W zadnym wypadku nie wolno korzystac z uszkodzonego urzadzenia. Uszkodzone urzadzenie stanowi
zagrozenie.

Zmywarka do naczyn musi by¢ podfaczona do zrédta zasilania przy uzyciu odpowiedniego gniazdka z
przetacznikiem. Gniazdo musi by¢ tatwo dostepne dla zamontowanej zmywarki do naczyn tak, aby mozna byto
odfaczyc ja od zrodta zasilania w dowolnym momencie. (Wiecej informacji dostepnych jest w czesci ,Przeglad
zmywarki" na stronie 38).

Za zmywarka do naczyn nie moze znajdowac sie zadne gniazdko. Dosuniecie zmywarki do naczyn do gniazdka
moze spowodowac ryzyko przegrzania i pozaru.
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Zmywarka do naczyn nie moze by¢ zamontowana pod ptyta grzejna. Wysokie temperatury wytwarzane przez
ptyte grzejng moga spowodowac uszkodzenie zmywarki do naczyn. Z tego samego powodu Urzadzenie nie
powinno by¢ montowane w poblizu otwartego okna lub sprzetu oddajacego ciepto, takiego jak grzatki itp.

Zmywarki do naczyn nie nalezy podtaczac do zrodta zasilania do czasu zakonczenia montazu i wyregulowania
sprezyn drzwi.

Przed podtfaczeniem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze dane na tabliczce znamionowej (napiecie i pobor
pradu) odpowiadaja sieci elektrycznej. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z elektrykiem.

Bezpieczenstwo korzystania z tego urzadzenia elektrycznego moze zagwarantowac wytacznie state
potaczenie z odpowiednim systemem uziemienia. Kluczowe jest spetnienie podstawowych norm dotyczacych
bezpieczenstwa i reqularna ich kontrola. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci nalezy skontaktowac sie z
elektrykiem.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za konsekwencje niewtasciwego uziemienia (np. porazenie pradem).

Urzadzenia nie nalezy podtaczac do zrodta zasilania za posrednictwem listwy ani przedtuzacza. Nie
gwarantujg one wtasciwego zabezpieczenia urzadzenia (np. przed przegrzaniem).

Urzadzenie moze by¢ montowane w srodowiskach mobilnych (np. na okretach) wytacznie pod warunkiem
przeprowadzenia oceny ryzyka przez odpowiednio wykwalifikowanego specjaliste.

10 Polski

DW?7500RM_DD81-02968E-02_PL.indd 10 @ 2020-08-18 MM 5:39:11



Plastikowa obudowa przytacza wody zawiera element elektryczny. Nie wolno zanurzac jej w wodzie.

W wezu z zabezpieczeniem przed niekontrolowanym wyptywem wody znajduja sie przewody elektryczne.
Weza doprowadzajgcego wode nie wolno przecinac, nawet jezeli jest zbyt dtugi.

Montaz, konserwacja i naprawy moga by¢ wykonywane jedynie przez wykwalifikowang i kompetentng
osobe, w catkowitej zgodzie z krajowymi i lokalnymi przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa. Wykonywanie
napraw i innych prac przez osoby niewykwalifikowane moze stwarza¢ zagrozenie. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za nieautoryzowane prace.

Whbudowany uktad uszczelniajacy stanowi zabezpieczenie przed uszkodzeniami spowodowanymi przez wode,

jezeli spetnione sg nastepujace warunki:

« Zmywarka do naczyn jest poprawnie zamontowana i podfgczona.

« Zmywarka do naczyn jest wtasciwie konserwowana, a czesci wymieniane sa gdy jest to potrzebne.

+ Zawor odcinajacy jest zakrecony na czas dtuzszej przerwy w eksploatacji urzadzenia (np. podczas urlopu).

+ Uktad uszczelniajacy dziata nawet wtedy, gdy urzadzenie jest wytgczone. Musi ono jednak pozostawac
podtgczone do zrodta zasilania.

Uszkodzone urzadzenie stanowi zagrozenie. W przypadku uszkodzenia urzadzenia nalezy odtaczy¢ je od

Zrodta zasilania i skontaktowac sie ze sprzedawca lub serwisem.
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Nieautoryzowane naprawy groza nieprzewidywalnymi zagrozeniami dla uzytkownika, za ktore producent nie
ponosi odpowiedzialnosci. Naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez autoryzowanego pracownika
Serwisu.

Wadliwe elementy nalezy zastepowac wytacznie oryginalnymi czesciami zamiennymi. Montaz wytacznie
takich czesci stanowi gwarancje bezpiecznej eksploatacji urzadzenia.

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy zawsze odtgczac urzadzenie od Zrodta zasilania (poprzez
wytaczenie gniazda i wyjecie wtyczki).

Jezeli kabel podtaczeniowy jest uszkodzony, musi zostac zastgpiony specjalnym kablem dostarczonym przez
producenta. Ze wzgledow bezpieczenstwa, jego montaz moze zostat przeprowadzony wytacznie w serwisie
lub przez autoryzowanego pracownika serwisu.

W krajach narazonych na plagi karaluchéw lub innych szkodnikdw nalezy zwracac szczegoing uwage na
utrzymywanie urzadzenia i jego otoczenia w czystosci przez caty czas. Gwarancja nie obejmuje zadnych
uszkodzen spowodowanych przez karaluchy lub inne szkodniki.

Polski 11
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Zasady bezpieczenstwa

W przypadku awarii lub podczas czyszczenia urzadzenia, izolacja elektryczna jest catkowita tylko gdy:
+ Urzadzenie jest odtgczone od gniazda, a wtyczka jest wyciggnieta,

+ Urzgdzenie jest wytaczone z sieci,

«  bezpiecznik sieciowy jest wytaczony,

« bezpiecznik gwintowy jest zdemontowany (kraje, w ktorych jest stosowany).

W urzadzeniu nie wolno wprowadzac¢ zadnych modyfikacji bez zgody producenta.

Nie wolno otwiera¢ obudowy urzadzenia. Ingerencja w potaczenia i czesci elektryczne oraz czesci
mechaniczne jest bardzo niebezpieczna i grozi nieprawidtowosciami w dziataniu oraz porazeniem pradem.

Naprawy urzadzenia podczas okresu gwarancji moga by¢ wykonywane wytgcznie przez pracownika serwisu
autoryzowanego przez producenta. W przeciwnym razie gwarancja straci waznosc.

Podczas montazu produktu upewnij sie, ze dostepna jest odpowiednia ilos¢ miejsca ze wszystkich stron,
umozliwiajaca poprawng wentylacje. Jesli przestrzen miedzy urzadzeniem a zlewem nie jest wystarczajaca,
moze to spowodowac uszkodzenie zlewu lub pojawienie sie plesni.
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Ustawienie poziomu twardosci wody wybrane w zmywarce musi by¢ odpowiednie dla miejsca zamieszkania.
(Wiecej informacji dostepnych jest w czesci ,Zbiornik soli” na stronie 48).

12 Polski
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Montaz

Zawartos¢ zestawu

Nalezy upewnic sie, ze w opakowaniu produktu znajduja sie wszystkie elementy. W przypadku pytan
dotyczacych zmywarki lub jej czesci nalezy skontaktowac sie z lokalnym centrum obstugi klienta firmy
Samsung lub ze sklepem. Rzeczywisty wyglad zmywarki moze sie rozni¢ w zaleznosci od modelu i kraju.

/N PRZESTROGA
Po rozpakowaniu zmywarki ze wzgleddw bezpieczenstwa opakowanie nalezy trzymac z dala od dzieci.

Dotyczy tylko modeli DW6*R707*

~

Gorna listwa boczna (1)

Modele FBI (do catkowitej zabudowy, DW6*R70**BB)

SN

SRR

SN —— %@
Gorny wspornik (2 szt)  Sruby @4 X 14 (10 szt) Naklejka ochronna Plastikowe zaslepki
(1szt) (2 sz7t)
® "@ w

Sruby @3,5 X 45 (4 szt)  Sruby @35 X 16 (2 szt) Wsporniki drzwiczek Wysokie nozki (3 szt.)
(2 s7t)

S

Uchwyty do frontow Sruby @3,5 X 25 (2 szt)  Sruby @3,9 X 13 (4 szt)
meblowych (mocowania
paneli drewnianych,
2szt)

Polski 13
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Montaz

Modele SBI (do czeSciowej zabudowy, DW6*R70**S*)

S ———

SN

Gorny wspornik (2 szt.) Sruby @4 X 14 (2 szt) Naklejka ochronna

Plastikowe zaslepki

Sruby @3,5 X 45 (4 szt)  Sruby @35 X 16 (2 szt)

S

Drewniany element
dystansujacy (6 szt.)

Sruby @39 X 13 (4 szt)

Modele BU (do montazu pod blatem, DW6*R70**U*)

A) A) D o o>
5255 25 %
s 55 5
s P P
e >
‘t\

(1szt) (2 s7t)
W \’“"\“:@*“w\v“‘w :J
J J J
Wysokie nozki (3 szt.) Rzep (2 szt)

TS

Wysokie nozki (3 szt.)

SN

Sruby @4 X 14 (2 szt)

X

Uchwyty gorne (2 szt)

Sruby @3,5 X 16 (2 szt)

Plastikowe zaslepki
(2 s7t)

Uchwyty panelu Panel ochronny

ochronnego (2 szt)

—

Naklejka ochronna

Zaslepki panelu
(1szt)

ochronnego (4 szt)

Sruby @3,9 X 13 (4 szt)

Sruby panelu
ochronnego (4 szt

14 Polski
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Zestaw instalacyjny (niedostarczony)

UUUUUUL

Zacisk weza

Wymagane narzedzia (niedostarczone)

Okulary ochronne Rekawice Latarka Klucz (22 mm)

do przedniej stopki

@:%

—_—

Srubokret Torx T15 Kombinerki Szczypce Miarka zwijana

E@E@ﬁ\

Otowek Srubokret krzyzowy Srubokret ptaski NOz
Poziom Otwornica
(80-100 mm)

Polski 15
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DW?7500RM_DD81-02968E-02_PL.indd 16

Montaz

Wymogi dotyczace montazu

16  Polski

Aby zapobiec ryzyku pozaru, porazenia pradem
elektrycznym lub obrazen ciafa, wszystkie prace
zwigzane z przewodami i uziemieniem muszg zostac
wykonane przez wykwalifikowanego technika.

Zasilanie

+0sobny obwaod rozgatezieniowy 220-240V,
50 Hz przeznaczony wytacznie dla zmywarki.

+ Gniazdko zasilajace o natezeniu do 16 A
(maksymalne natezenie pradu w tej zmywarce
wynosi 11 A)

/\ OSTRZEZENIE

+ Nie uzywac przedtuzacza.

+Nalezy korzysta¢ wytacznie z przewodu
zasilajacego dotaczonego do zmywarki do
naczyn.

+ Po zakonczeniu montazu nalezy sie upewnic,
7e wtyczka zasilania nie jest wygieta ani
uszkodzona.

Uziemienie

W celu zapewnienia trwatego uziemienia zmywarka
musi by¢ odpowiednio uziemiona do uziemionego
metalu lub statego uktadu przewodow. Przewdd
uziemienia nalezy prowadzi¢ wraz z przewodami
obwodow, a nastepnie podtaczyc do ztacza
uziemienia zmywarki.

/\ OSTRZEZENIE

« Przewodu Uziemiajacego nie nalezy taczyc
z plastikowym przewodem sanitarnym,
rurami gazowymi lub rurami z goraca woda.
Nieprawidtowe podfgczenie uziemienia grozi
porazeniem pradem.

+ Nie wolno modyfikowa¢ wtyczki zasilania
dotaczonej do zmywarki. Jezeli wtyczka nie
pasuje do gniazdka, nalezy zleci¢ zamontowanie
odpowiedniego gniazdka elektrykowi.

Doptyw wody

+  Waz doprowadzajacy wode musi wytrzymywac
cisnienie wody w zakresie od 0,04 do 1 MPa.

«  Temperatura wody musi byc¢ nizsza niz 60°C.

+ Kran musi by¢ wyposazony w zawor odcinajacy
z gwintem meskim 3/4".

Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia

przeciekow:

+  Upewnic sie, ze krany sg tatwo dostepne.

« Zakrecac kran, gdy zmywarka do naczyn nie jest
uzywana.

+ Regularnie sprawdzac¢ wszystkie ztgczki wezy
wodnych pod katem przeciekdw.

« Aby zatrzymac dowolny przeciek, uszczelni¢
przytacze doptywu wody za pomocg tasmy
teflonowej lub Srodka uszczelniajacego.

Zabezpieczenie przed niekontrolowanym
wyptywem wody (Aqua Stop)

Aqua Stop to element elektryczny, ktorego celem jest
zapobieganiem wyptywom wody. Element Aqua Stop
jest podtaczany do weza doprowadzajacego wode i
automatycznie zatrzymuje przeptyw w przypadku
uszkodzenia weza.

/\ PRZESTROGA

« Nalezy zachowac ostroznos¢ przy obstudze
zabezpieczenia przed niekontrolowanym
wyptywem wody.

«  Weza doprowadzajacego wode, ktory jest
podtaczony do zabezpieczenia, nie nalezy
skrecac ani zatamywac. W przypadku
uszkodzenia zabezpieczenia przed
niekontrolowanym wyptywem wody nalezy
natychmiast zakreci¢ krany i odfgczy¢ wtyczke
zasilania. Nastepnie nalezy skontaktowac sie
z centrum obstugi klienta firmy Samsung lub
wykwalifikowanym technikiem.

2020-08-18 0N 5:39:13



Odptyw

W przypadku uzywania odptywu wytacznie do
obstugi zmywarki waz odptywowy nalezy podtaczy¢
do odptywu znajdujacego sie od 30 cm do 70 cm
nad ziemia. Podfgczenie weza odptywowego do
odptywu znajdujacego na wysokosci powyzej 80 cm
nad ziemig moze sprawic, ze woda bedzie cofac sie
do zmywarki.

Podtoga

Ze wzgledow bezpieczenstwa zmywarke nalezy
zamontowac na solidnym podtozu. Drewniane
podtogi moga wymagac¢ wzmocnienia w celu
ograniczenia drgan. Nalezy unika¢ montazu na
dywanach i miekkich posadzkach. Dywany oraz
miekkie posadzki mogg powodowac drgania i

niewielkie przemieszczenia zmywarki podczas pracy.

/\ OSTRZEZENIE

Nie wolno montowa¢ zmywarki na konstrukcji bez
mocnej podpory.

Temperatura otoczenia

Zmywarki nie nalezy umieszcza¢ w miejscach, gdzie
wystepuja temperatury ujemne. W zaworze wodnym,
pompie i wezu zmywarki zawsze znajduje Sie pewna
ilos¢ wody. Jezeli woda zamarznie w zmywarce lub
przewodach, moze dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia
lub jego czesci.

Probne uruchomienie

Po zamontowaniu zmywarki nalezy uruchomic
program Szybki, aby sprawdzi¢ poprawnos¢ montazu
urzadzenia.

Polski
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Montaz

Montaz krok po kroku

Proces montazu moze roznic sie w zaleznosci od modelu.

KROK 1 Wybor miejsca

ZeJUON

UWAGA
«Jesli wymieniasz starg zmywarke, sprawdz istniejgce pofaczenia pod katem zgodnosci z nowg zmywarka i
wymien je w razie potrzeby.
W zaleznosci od umiejscowienia gniazdka elektrycznego konieczne moze by¢ wyciecie otworu w innej
Sciance szafki.

18 Polski

Nalezy wybra¢ miejsce, ktore spetnia ponizsze
kryteria.

Konieczne jest ustawienie urzadzenia na
wytrzymatej podtodze, zdolnej do utrzymania
wagi urzadzenia.

Zmywarke nalezy umiesci¢ w poblizu zlewu. Musi
miec fatwy dostep do doptywu i odptywu wody,
a takze do gniazdka elektrycznego.

Urzadzenie musi by¢ ustawione tak, by
wktadanie naczyn nie byto utrudnione.
Konieczne jest umieszczenie zmywarki w sposob
umozliwiajacy tatwe otwarcie drzwiczek i
zapewnienie wystarczajacego odstepu miedzy
bokami zmywarki a bokami szafki.

7 tytu urzadzenia nie moze by¢ zadnych
przeszkod.

Montaz w nowym miejscu

Jesli zmywarka jest instalowana w nowym

miejscu, przed zamontowaniem urzadzenia nalezy
postepowac zgodnie z nastepujacymi instrukcjami.
1. Uzyj otwornicy i w przedstawiony sposob wytnij

w bocznej czesci szafki otwor zapewniajacy
dostep do zlewu (A).

Jezeli podstawa szafki zlewowej znajduje sie nad
ziemig i wyzej, niz przytacza zmywarki, nalezy
wykona¢ otwory w podstawie wewngtrz szafki
oraz jej Scianie bocznej (B).

DW?7500RM_DD81-02968E-02_PL.indd 18 @
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Wymiary szafki

Ve
\ 600

570 (model do montazu pod blatem

| do czesciowej zabudowy)

)
550 (model do catkowite] zabudgwy)

-

/
- 845 —\\—
820 - 880 4& /

15

A

S\

\

] Il
O ' !
] 1l
] 1}
] 1l
] 1l
] 1}
] 1l
] ]
] 1l
(e o) |!
i — i
| i
(] ]
] (]
] ]
Ly &
- %

UWAGA

Upewnij sie, ze odlegtos¢ miedzy podtozem i spodem blatu przekracza 850 mm. W takim przypadku zamontuj
wysoka nozke dotaczong do zestawu montazowego. Szczegotowe instrukcje zawiera kolejna sekcja. Jesli
odlegtos¢ wynosi mniej niz 850 mm od podtoza, przejdz do KROKU 3.

Polski 19
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Montaz

KROK 2 Mocowanie ndzki (oprdcz wersji wolnostojacej)

Jesli odlegtos¢ miedzy podtozem a dolng czescia blatu roboczego przekracza 850 mm, przed rozpoczeciem
montazu wsun ndzke do otworu w dolnej czesci zmywarki.

s

ZeJUON

~

KROK 3 Sprawdzanie doptywu wody

1. Potdz zmywarke na tylnej sciance.

/N PRZESTROGA

Nie wolno ktas¢ zmywarki na boku. Moze to

spowodowac wyciek wody.

2. Znajdz w zestawie montazowym nozke i wsun
ja do otworu w dolnej czesci zmywarki, jak
pokazano na rysunku.

20 Polski

Cisnienie doprowadzanej wody musi wynosi¢ od 0,04 a 1,0 MPa.
Temperatura wody nie moze przekracza¢ 60°C. Woda o temperaturze powyzej 60°C moze spowodowac

nieprawidtowe dziatanie zmywarki.

Przed podtaczeniem doptywu wody do zmywarki upewnij sie, ze zawor doptywu wody jest zamkniety.

DW?7500RM_DD81-02968E-02_PL.indd 20
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KROK 4 Rozmieszczenie wezy

Ve

1. Oczysc spod gornej czesci szafki.

2. Przymocuj naklejke ochronng w sposob
przedstawiony na ilustracji.

3. Przeprowadz wtyczke przewodu zasilajgcego,
waz doprowadzajacy wode i waz spustowy przez
otwor w zlewie.

/\ PRZESTROGA

« Nalezy uwazac, aby nie nadepnac na przewod
zasilania ani go nie zapetlic.

+ Nie zdejmuj bragzowego papieru z tytu zmywarki.
Papier zapewnia czystosc tylnej strony przy
Scianie.

Polski 21
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Montaz

KROK 5 Montaz frontu meblowego (do modeli do catkowitej i czesciowej zabudowy)

Modele FBI (do catkowitej zabudowy, DW6*R70**BB)

~ N\ 1. Umies¢ szablon montazu z tytu frontu
meblowego i przymocuj go tymczasowo
przezroczysta tasma klejgca. Pamietaj, ze
tylna strona frontu meblowego zostanie
przymocowana do drzwiczek zmywarki.

/N PRZESTROGA

« Gorng krawedz frontu meblowego nalezy
wyréwnac z gorng krawedzig szablonu montazu.

« Uzyj frontu meblowego o0 wadze 3-7 kg.

2. 0znacz 14 punktow umieszczonych na szablonie

ZeJUON

montazu.
e R 3. Zdejmij szablon montazu, a nastepnie dokrec

3 & uchwyty frontu meblowego (A) 2 Srubami (B,

l \ A @3,5 X 25) w sposob pokazany na rysunku.
s

@Wﬁs 2 1 \
/ o 1 @/R
/@@
A
ol .

22 Polski
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4, Dokre¢ wspornik drzwiczek (C) za pomocg 8 Srub
(D, @4 X 14), jak pokazano na rysunku.

5. Wsun wsporniki drzwiczek (C) na froncie
meblowym do otworéw (E) w drzwiczkach
zmywarki, aby zamocowac panel
niestandardowy.

6. Przytrzymaj front meblowy, przymocuj go do
drzwiczek i wsun uchwyty frontu meblowego (A)
do odpowiednich otwordw (F), jak przedstawiono
na rysunku.

7. Przesun front meblowy w dot, aby go
zamocowac.

/N PRZESTROGA

Front meblowy nie moze wystawac na wiecej
niz 30 mm poza gorng cze$¢ zmywarki.

8. Poziom sprezyny mozna ustawic, kiedy drzwiczki
sg otwarte pod katem okoto 30 stopni. Drzwiczki
powinny utrzymywac swoje potozenie i nie
powinny samoczynnie opadac.

/\ PRZESTROGA

+ Nie nalezy ustawia¢ poziomu sprezyny, kiedy
drzwiczki sg catkowicie otwarte.

+ Jezeli front meblowy wazy wiecej niz 7 kg,
drzwiczki moga samoczynnie opadac.

+ Nie zaleca sie stosowania frontow meblowych
wazacych ponad 7 kg.

Polski 23
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Montaz

ZeJUON

24 Polski

9. Otworz drzwiczki zmywarki i wykre¢ 4 Sruby.

/N PRZESTROGA

Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas otwierania
drzwiczek. Drzwiczki moga niespodziewanie
otworzyc sie lub zamknac, jesli nie ustawiono
wiasciwie poziomu sprezyny. Moze to spowodowat
obrazenia ciata.

10. Zamocuj front meblowy do drzwiczek,
dokrecajac 4 Sruby (3,5 X 45).

DW?7500RM_DD81-02968E-02_PL.indd 24
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Modele SBI (do czeSciowej zabudowy, DW6*R70**S¥)

e A 1. Wsun catkowicie zmywarke pod szafke.
2. Wyrownaj gorng czes¢ szablonu montazu z
dotem uchwytu drzwiczek zmywarki.
g 3. Nagornej czesci szablonu montazu 0znacz
: \ miejsce na gornym brzegu szafki.
Q ==

. J
s 3
===l

o

ﬁ 5 S
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g

= 2
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5l 504

J

4, Umies¢ szablon montazu na tylnej stronie frontu
meblowego. Wyréwnaj 0znaczenia na szablonie
montazu z gorng krawedzig frontu meblowego.

5. Uzyj przezroczystej tasmy klejacej, aby
tymczasowo przymocowac szablon montazu do
frontu meblowego.

6. Na frontcie meblowym 0znacz umiejscowienie
4 otwordw na $ruby zgodnie z szablonem
montazu.

7. Usun szablon montazu.

UWAGA

TyIna strona frontu meblowego zostanie
przymocowania do drzwiczek zmywarki.
Upewnij sie, ze wysokos¢ frontu meblowego nie
przekracza 595 mm.

/N PRZESTROGA

Uzyj frontu meblowego o wadze 3-6 kg.

Polski 25
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Montaz

ZeJUON

1 czest
dystansujaca

2 czesci
dystansujace

dystansujace

4 czesCi
dystansujace

5 czescl
dystansujace

&

8. Wysun zmywarke do potowy spod blatu.

9. Przymocuj jeden lub kilka drewnianych czesci
dystansujacych, ktérych faczna wysokos¢
wypetni przestrzen miedzy szafka zlewu i
panelem sterowania.

+ Ten odstep jest identyczny ze zmierzonym w
kroku 5 powyzej.

+ Informacje na temat rozmieszczania i liczby
czesci dystansujacych mozna znalez¢ na
ilustracjach po lewej stronie.

/N PRZESTROGA

Potozenie drewnianych czesci dystansujgcych
nie moze przekroczy¢ podanej wysokosci. W
przeciwnym razie front meblowy moze sie nie
zmiescic.

26 Polski
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10. Przymocuj 2 czesci rzepu do drzwi z przodu
i z tytu frontu meblowego, jak pokazano na
ilustracji.

11. Potacz 2 czesci rzepu, aby zamocowac front
meblowy.

12. Otworz drzwiczki zmywarki i wykrec 4 $ruby.

/\ PRZESTROGA

Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas otwierania
drzwiczek. Drzwiczki moga niespodziewanie
otworzyc sie lub zamknac, jesli nie ustawiono
wiasciwie poziomu sprezyny. Moze to spowodowac
obrazenia ciata.

Polski 27
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13. Zamocuj front meblowy do drzwiczek,
dokrecajac 4 sruby (@4 X 43).

14. Poziom sprezyny mozna ustawic, kiedy
drzwiczki sg otwarte pod katem okoto 30
stopni. Drzwiczki powinny utrzymywac swoje
potozenie i nie powinny samoczynnie opadac.

/\ PRZESTROGA

+ Nie nalezy ustawia¢ poziomu sprezyny, kiedy

drzwiczki sg catkowicie otwarte.

« Jezeli front meblowy wazy wiecej niz 6 kg,
drzwiczki moga samoczynnie opadac.

+  Nie zaleca sie stosowania frontéw meblowych
wazacych ponad 6 kg.

28  Polski

DW?7500RM_DD81-02968E-02_PL.indd 28

2020-08-18 0N 5:39:15



KROK 6 Montaz listwy (dotyczy modeli DW6*R707*)

Ve

~

AL

W modelach DW6*R707* mozna uzy¢ listwy, aby

zredukowac hatas.

1. Aby zamontowac gorng listwe boczng, nalezy
usuna¢ warstwe ochronng z dwustronnej tasmy
klejacej z tytu listwy.

Polski 29
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ZeJUON

Montaz

2. Wsun czesc listwy w ksztatcie haka do tylnej
zesci gornego uchwytu wewnetrznego.

3. Przymocuj dostarczone sruby do czterech
otworow.

e G A Mozna dostosowac wysokos¢ zmywarki, aby ja
\ / wypoziomowac. Nalezy pamietac, ze podczas tych
@ = czynnosci zmywarka jest wsunieta do potowy.

P 1. Uzyj poziomicy, aby sprawdzi¢ wypoziomowanie

%
zmywarki.
2. Aby wyregulowac¢ wysokos¢ z przodu, uzy;j

Srubokreta ptaskiego (-).
« Aby zmniejszy¢ wysokos¢, obro¢ ndzke w lewo.
« Aby zwiekszy¢ wysokos¢, obro¢ ndzke w prawo.

Zwykfa Wysoka zabudowa (Wsun
nozke)
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3. Aby dostosowac wysokos¢ tylnej czesci, wsun
Srubokret krzyzowy w Srodek spodu zmywarki.

«  Aby zmniejszy¢ wysokos¢, obroc srubokret w
prawo.

«  Aby zwiekszy¢ wysokos¢, obro¢ srubokret w
lewo.

+ Pot6z poziomice na drzwiczkach i prowadnicy
kosza wewnatrz zmywarki w sposob pokazany
na rysunku i sprawdz, czy zmywarka jest
prawidtowo wypoziomowana.

/Sprawdz’ wypoziomowanie od
przodu do tytu

Sprawd?
wypoziomowanie
od boku do boku

4, 7ostaw co najmniej 5 mm przestrzeni pomiedzy
gorng czescig urzadzenia a dolng czescig blatu.

5. Po zakonczeniu poziomowania sprawdz, czy
drzwi otwierajg sie i zamykajg prawidtowo.
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Montaz

KROK 8 Zabezpieczenie zmywarki

Mozna uzyc¢ uchwytow w celu przymocowania zmywarki do blatu. Mozna takze wywierci¢ otwory boczne w
celu zamocowania zmywarki do bocznych scianek szafki.

Do blatu przy uzyciu uchwytow

N 1. Wsun dostarczone uchwyty do gornych

4 A
przednich otworow zmywarki w sposéb
przedstawiony na ilustracji.

ZeJUON

2. Wsun zmywarke catkowicie na miejsce pod
blatem.

3. Dokrec¢ 2 sruby (@4 X 14), aby zamocowac
uchwyty.

UWAGA

Po zamontowaniu zmywarki do blatu niektore

$ruby pozostajg niewykorzystane. Mozna po prostu

wyrzucic te sruby lub uzyc ich do przymocowania

bocznych scianek zmywarki do szafki.

4, Podtacz waz doptywu wody, ale nie odkrecaj
kranu do czasu zakonczenia montazu.
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Do $cianek bocznych
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/\ PRZESTROGA

Jesli plastikowe zaslepki nie s zatozone, woda
moze przecieka¢ i spowodowac pozar lub porazenie
pradem.

1. Zdejmij plastikowe zaslepki.

2. Dokre¢ 2 Sruby (@3,5 X 16) do 2 miejsc (s3
0znaczone na ilustracji).

3. W10z dostarczone plastikowe zaslepki do
2 migjsc, w ktorych sg przykrecone sruby.

4, Podtacz waz doptywu wody, ale nie odkrecaj
kranu do czasu zakonczenia montazu.
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Montaz

KROK 9 Podtaczanie weza odptywowego

1. Podtgcz waz odptywowy do wylotu.

7 /N PRZESTROGA

@} « Montaz nalezy przeprowadzi¢ w odpowiedni
\ Sposob, aby podczas pracy urzadzenia waz

— odptywowy nie wysunat sie z wylotu.

+  Kabel zasilajacy oraz weze doptywu i odptywu
wody nie moga by¢ zapetlone ani zgiete.

Maks. 80 cm
Min. 30 cm

ZRJUON

KROK 10 Sprawdzenie dziatania

Usun catos¢ piany i papierowego opakowania oraz niepotrzebne czesci z wnetrza zmywarki.

Wiacz bezpiecznik.

Otworz zawor doptywu wody do zmywarki.

Podtacz do zasilania i wigcz zmywarke. Wybierz i uruchom program Szybki.

Sprawdz, czy zmywarka wtgcza sie prawidtowo i czy podczas pracy zmywarki nie dochodzi do
wycieku wody. Pamietaj o sprawdzeniu, czy wycieki wody nie wystepujg po obydwu stronach weza
doprowadzajacego wode i ztacza weza odptywowego.

U s wWwN =
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Listwa przypodtogowa

Listwe przypodfogowg mozna zamocowac zgodnie z wymaganiami modelu i warunkami montazu.

Listwa przypodtogowa

1. Wsun listwe przypodtogowa do dolnej czesci
zmywarki.

2. Otworz drzwiczki zmywarki i narysuj linie
na listwie przypodtogowej na wysokosci, na
ktorej przeszkadza w otwieraniu i zamykaniu
drzwiczek.

Ve

3. Przytnij listwe przypodtogowa pitg na wysokosci
linii.

4. Przymocuj listwe przypodtogowa do dolnej
czesci zmywarki. Upewnij sie, ze listwa
przypodfogowa nie przeszkadza w otwieraniu i
zamykaniu drzwiczek zmywarki.
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Montaz

Przycieta wstepnie listwa przypodtogowa (seria DW6*R70*U%)

ZeJUON

J

36 Polski

1

Wsun dostarczone uchwyty do dolnej czesci
zmywarki. Obrdc je w odpowiednie migjsce.
llustracja po lewej stronie przedstawia
poprawna kolejnos¢ mocowania i umiejscowienie
uchwytow.

Wsun przycietg wstepnie listwe przypodtogowa
najpierw do uchwytow, a nastepnie dokrec sruby,
aby zamocowac listwe. Sprawdz umiejscowienie
uchwytéw zgodnie z ilustracjg po lewej stronie.

/N PRZESTROGA

Upewnij sie, ze listwa przypodfogowa nie
przeszkadza w otwieraniu i zamykaniu drzwiczek
zmywarki.

3. Wsun listwe przypodfogowg do uchwytow w

dolnej czesci zmywarki w sposob przedstawiony
na ilustracji.
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Panel ochronny (seria DW6*R70**U*)

Jesli chcesz zamontowac panel ochronny, wykonaj nastepujace czynnosci.

1. Wsun dostarczone uchwyty do dolnej czesci
zmywarki. Obroc¢ je w odpowiednie miejsce.

« llustracja po lewej stronie przedstawia
poprawng kolejnos¢ mocowania i umiejscowienie
uchwytow.

2. Najpierw wsun panel ochronny do wspornikow,
a nastepnie dokrecic 4 sruby i nakretki panelu
ochronnego, aby go zamocowac.

UWAGA

W przypadku podniesienia zmywarki przez regulacje
nozki nalezy przesuna¢ panel ochronny do dotu, tak
aby pasowat do spodu urzadzenia.

s

3. Wsun panel ochronny do uchwytéw w dolnej
czesci zmywarki w sposob przedstawiony na
ilustracji.

/\ PRZESTROGA

Upewnij sie, Ze panel ochronny nie przeszkadza w
otwieraniu i zamykaniu drzwiczek zmywarki.
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Przed rozpoczeciem

Wykonaj dokfadnie te instrukcje, aby zapewnic¢ poprawna instalacje zmywarki i zapobiec wypadkom podczas

Zmywania naczyn.

Przeglad zmywarki

Modele DW6*R707*/DW6*R705*

o1

02
03

o

N

o

o

S 04

h=}

[=]

N

a

= 05—

08

09

10

01 Kosz na sztuéce

04 Dolny kosz

07 Drzwiczki

10 Waz odptywowy

38 Polski

02 Gorny kosz

05 Dozownik

08 Podstawa

03 Zbiornik soli

06 Podpora naczyn
(model DW6*R7077)

09 Waz doprowadzajacy wode
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Modele DW6*R704*

01
02

03

04

05

N

08

N

WaIn3z30dz04 pazid

09

10

01 Kosz na noze
04 Dolny kosz
07 Drzwiczki

10 W3z odptywowy

02 Gorny kosz
05 Dozownik

08 Podstawa

03 Zbiornik soli
06 Kosz na sztucce

09 W3z doprowadzajacy wode
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Przed rozpoczeciem

/N PRZESTROGA

« Nie nalezy zmywac przedmiotow zabrudzonych popiotem, piaskiem, woskiem, smarem lub farba.
Substancje te moga spowodowac uszkodzenie zmywarki. Popiot nie rozpuszcza sie | rozprzestrzeni sie po
catym wnetrzu urzadzenia.

« Usun z naczyn pozostatosci jedzenia, takie jak kosci i pestki oraz Smieci, takie jak wykataczki i papierowe
serwetki. Pozostatosci jedzenia i odpadki moga powodowac hatas, spowodowac nieprawidtfowe dziatanie
zmywarki, a takze uszkodzi¢ naczynia i zmywarke.

Przedmioty, ktorych nie mozna my¢ w zmywarce

/N OSTRZEZENIE

Mozna my¢ wytacznie przedmioty (np. szklanki, naczynia porcelanowe i przybory), ktére wedtug

producenta nadaja sie do zmywania w zmywarce. Nie nalezy my¢ przedmiotow aluminiowych (np. filtrow
przeciwttuszczowych). Zmywarka moze uszkodzi¢ aluminium, a w skrajnych przypadkach moze dojs¢ do silnej
reakcji chemicznej.

W zmywarce nie nalezy my¢ nastepujacych przedmiotow.

+  Przedmioty wykonane z miedzi, mosigdzu, cyny, kosci stoniowej i aluminium, oraz zawierajace klej

«  Przedmioty plastikowe, ktdre nie sg termoodporne

+  Przedmioty wykaonane recznie, antyki, cenne wazony i ozdobne wyroby szklane

« Przedmioty gliniane lub z glazurg ceramiczna

« Drewniane przybory i naczynia oraz przedmioty posiadajgce drewniane czesci

+ Delikatne wyroby szklane lub wyroby zawierajace szkto otowiowe. Czesto zmywane wyroby szklane moga
ulec zmatowieniu.

UWAGA

Srebro stotowe moze odbarwic sie pod wptywem potraw zawierajacych siarke. Do potraw zawierajacych
siarke nalezg zottka jajek, cebula, majonez, musztarda, ryby, ryby w solance i marynaty.
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Podstawowe uzycie koszy

Regulacja wysokosci

W zmywarce mozna wyregulowac wysokos¢ gornego kosza, aby moc zmiesci¢ wieksze naczynia w dolnym

koszu. W zaleznosci od wysokosci gornego kosza dolny kosz moze pomiescic talerze o srednicy do 30 cm, a

gorny kosz talerze o srednicy do 18 cm (z koszem na sztucce) lub o Srednicy 25 ¢cm (bez kosza na sztucce).

/N PRZESTROGA

+ Wysoko$¢ gornego kosza nalezy dostosowac przed zatadowaniem naczyn do kosza. Regulacja potozenia
kosza po zatadowaniu naczyn moze spowodowac ich uszkodzenie.

« Podczas regulacji nalezy przytrzymac oba uchwyty, gdyz w przeciwnym razie drzwiczki zmywarki moga
nie zamkngc sie prawidtowo.

N «Aby podnies¢ gorny kosz, wystarczy pociagna¢
go w gore. Uchwyt requlacyjny zaskoczy i gorny
kosz sie podniesie.

«Aby opusci¢ gorny kosz, przytrzymaj uchwyty
regulacyjne po obu stronach gornego kosza, a
nastepnie nacisnij rownomiernie w dot.
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Wyjmowanie gornego kosza

/\ PRZESTROGA

« Nie nalezy korzystac ze zmywarki bez gérnego kosza. W przeciwnym razie wystapi hatas, a zmywarka nie
bedzie dziata¢ prawidtowo.

« Poniewaz gorny kosz jest wyjmowany, nalezy wtozy¢ go prawidtowo, aby zapewnic¢ prawidtowe dziatanie
zmywarki.

Pociagnij gorny kosz do przodu az do catkowitego wysuniecia, a nastepnie podnies lekko w celu wyjecia. Patrz
ponizsze rysunki.
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Przed rozpoczeciem

tadowanie naczyn

Dolny kosz

Zalecamy, aby duze przedmioty, ktorych zmywanie jest najtrudniejsze, wktadac do dolnego kosza (garnki,

patelnie, pokrywki, potmiski i miski).

Pokrywki i potmiski najlepiej umieszczac z boku kosza, aby nie utrudniaty one ruchu gornej dyszy. Garnki,
miski itp. nalezy zawsze wktada¢ dnem do gory.

Gtebokie garnki nalezy ustawia¢ na ukos, aby woda lepiej z nich wyptywata.

Dolny kosz jest wyposazony w sktadane uchwyty, ktore umozliwiajg fatwe wktadanie wiekszych garnkow i

patelni.
4 N\ 4 N\
( i) f | )m
Jl il
3 IALALAL ™
¥ N d
[
M i)
A
\ J N J
Modele DW6*R707*/DW6R705* Modele DW6*R704*
UWAGA

Dtugie przedmioty, takie jak przybory do naktadania i duze noze, nalezy ktas¢ na potce, aby nie przeszkadzaty
w obrocie dysz.
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Korzystanie ze sktadanych uchwytow
Dla utatwienia uktadania garnkow i patelni mozna ztozy¢ uchwyty w sposob pokazany na rysunku.

DW6*R707*
DW6*R705"

DW6*R704*
G J

DW6*R707*
DW6*R705

Gorny kosz

Gorny kosz jest przeznaczony na bardziej delikatne i 1zejsze naczynia, takie jak szklanki, filizanki i spodki oraz
talerze, miseczki i ptaskie patelnie (o ile nie sg zbyt brudne). Ustaw naczynia tak, aby nie poruszaty sie pod
wptywem strumienia wody. Szklanki, kubki i miski ustawiaj zawsze dnem do gory.
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Modele DW6*R707*/DW6"R705" Modele DW6'R704*

Polski 43

DW?7500RM_DD81-02968E-02_PL.indd 43 @ 2020-08-18 KN 5:39:18



Przed rozpoczeciem

Kosz na sztuéce (modele DW6*R707*/DW6*R705%)

4 N\ Kosz na sztucce najlepiej nadaje sie do mycia

. o - —— sztuccow oraz przyborow do gotowania i podawania
I S ) dan. Mozna go uzywac do umieszczania sztuécow
lub przyborow.

W= Tl UWAGA

= Mozna wyjac¢ kosz na sztucce, aby uzyskac wiecej
— — miejsca na wieksze przedmioty w gornym koszu.
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Podpory naczynh sg szczegolnie przydatne w
przypadku kieliszkow do wina. Kieliszki do wina
mozna zawiesi¢ na kotkach podpdr naczyn.
Nieuzywane podpory naczyn nalezy ztozy¢.
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Komora na detergent

Wszystkie programy zmywania wymagajg umieszczenia detergentu w zbiorniku. Aby uzyska¢ maksymalna
skuteczno$¢, nalezy dodac ilos¢ detergentu zgodng z zaleceniami.

/N OSTRZEZENIE

«  Nie umieszczaj detergentu do zmywarek w ustach. Nalezy unika¢ wdychania oparow detergentu.
Detergent do zmywarek zawiera draznigce i zrace substancje chemiczne, ktore sg zagrozeniem dla
uktadu oddechowego. Jezeli detergent do zmywarek zostat spozyty lub jego opary dostaty sie do uktadu
oddechowego, nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

+ Detergent do zmywarek nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

/\ PRZESTROGA
Nalezy korzysta¢ wytacznie z detergentéw do zmywarek. Inne typy detergentow wytwarzaja zbyt duzo piany,

o moze prowadzi¢ do obnizenia efektywnosci lub nieprawidtowego dziatania zmywarki. :NE’
o
Napetnianie dozownika detergentem g
[=]
1. Otworz pokrywke dozownika detergentu, fg
popychajac zaczep w prawo. o
UWAGA
Klapka pozostaje otwarta po zakonczeniu programu
zmywania.

2. Dodaj do zbiornika na detergent ilos¢ zalecana
do gtéwnego zmywania.
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Przed rozpoczeciem

3. Zamknij pokrywke, przesuwajac ja w gore.

J
‘ / M 4. Jesli naczynia sa mocno zabrudzone, nalezy

\_
4
nala¢ niewielkg ilos¢ detergentu na drzwiczki,
aby uzyskac lepsze efekty zmywania.
/ \ \L UWAGA
\ Dodatkowy detergent zostanie aktywowany podczas

procesu zmywania wstepnego.
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W czasie zmywania pokrywa otworzy sie automatycznie, co pozwoli na dozowanie detergentu.
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Zbiornik na nabtyszczacz

Nabtyszczacz poprawia efektywnosc suszenia zmywarki. Gdy na panelu sterowania zaswieci sie wskaznik
Uzupetnienie nabtyszczacza, nalezy uzupetni¢ nabtyszczacz. Nalezy stosowac wytgcznie nabtyszczacz w ptynie.
Uzycie nabtyszczacza w proszku grozi zablokowaniem otworu zbiornika i awaria zmywarki.

/N PRZESTROGA

« Nie nalezy dodawac zadnych detergentdw do zbiornika nabtyszczacza.
« Nie nalezy przepetniac zbiornika. Nadmierna ilos¢ nabtyszczacza moze wyptyngac podczas wykonywania

programu.

Napetnianie zbiornika nabtyszczacza

1. Odkrec korek zbiornika nabtyszczacza.

2. Napetnij zbiornik nabtyszczacza.

UWAGA
Podczas napetniania zbiornika nabtyszczacza nalezy
patrze¢ przez okienko podgladu.

/N PRZESTROGA

Nie nalezy napetniac zbiornika powyzej wskaznika
poziomu napetnienia. Nadmiar nabtyszczacza moze
rozlac sie podczas programu zmywania.

3. Zakrec korek zbiornika nabtyszczacza.
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Przed rozpoczeciem

Zbiornik soli

/N PRZESTROGA

+ Nalezy uzywac wytacznie soli do zmywarek. Nie wolno uzywac innych typow soli ani rozpuszczalnikow.
Grozi to uszkodzeniem zbiornika soli oraz uktadu zmiekczania wody.

soli przed rozpoczeciem programu zmywania.

Napetnianie zbiornika soli
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« Aby zapobiec korozji w wyniku nadmiernej ilosci soli lub stonej wody, zawsze nalezy napetnia¢ zbiornik

1. Otworz drzwiczki.
2. 0broc korek w lewo, aby go otworzy¢.

3. Napetnij zbiornik soli wodg (wymagane tylko
podczas korzystania ze zmywarki po raz
pierwszy)

4, Nasyp soli do zmywarki.

/\ PRZESTROGA

« Maksymalna pojemnos¢ wynosi okoto 1 kg. Nie
nalezy przekraczac tej pojemnosci.

+  Przekroczenie pojemnosci moze wptynac na
dziatanie zmywarki.

5. 0broc korek w prawo, aby go zablokowac.

UWAGA

«  Aby usunac sol lub stong wode ze zmywarki,
nalezy uruchomic¢ program Szybki.

« (zas potrzebny do rozpuszczenia soli i zgasniecia

wskaznika (5 ) jest zalezny od grubosci ziaren
soli.
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Wskaznik soli
Wskaznik (5) wigcza sie, gdy w zmywarce jest zbyt mato soli dla kilku nastepnych programow.

Czutosc¢ panelu sterowania

Aby zapobiec utracie czutosci panelu sterowania, postepuj zgodnie z nastepujgcymi wskazowkami.

e A « Dotykaj jednym palcem Srodka kazdego
T przycisku.
E(\ \)3 1812 1M /} + Nie dotykaj wiecej niz jednego przycisku
N dotykowego na raz, chyba ze wymaga tego
* instrukcja. -
- +Regularnie czys¢ powierzchnie panelu sterowania N
L] L] . . o
| L@ 1 miekka, wilgotng szmatka. =
-B
[=]
%.
OO0 s
N\
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Przed rozpoczeciem

Tryb ustawien

Mozna zmieni¢ ustawienia dzwieku, funkcji automatycznego otwierania drzwiczek, poziomu nabtyszczacza
oraz twardosci wody zgodnie z preferencjami.

Przechodzenie do trybu ustawien
1. Wiacz zmywarke.
2. Nacidnij i przytrzymaj przycisk programu AUTO (Automatyczny) przez piec sekund w ciggu 60 sekund od
wigczenia zmywarki.
Po przejsciu do trybu ustawien na wyswietlaczu pojawi sie ,0:00".

Ustawianie dZzwieku
Mozna wtaczyc lub wytgczy¢ dzwiek.
1. Nacisnij przycisk Tylko dolny kosz, aby wybra¢ menu ustawien dzwieku.
Na wyswietlaczu pojawi sie biezace ustawienie. (Ustawienie domysine: ,U1")
2. Nacisnij przycisk programu AUTO (Automatyczny), aby zmienic¢ ustawienie.
U0: Dzwiek wyfaczony
U1: Dzwiek wiaczony
3. Poczekaj 5 sekund, aby zapisa¢ ustawienie.

o
s
N
o
o
=
o
N

=]
o
(@]
N

«D
(o,
o
3

Ustawienie funkcji automatycznego otwierania drzwi
Aby uzyskac lepsze rezultaty suszenia, mozna ustawi¢ zmywarke tak, aby drzwiczki otwieraty sie
automatycznie po kazdym cyKklu.
1. Nacisnij przycisk Zwiekszenie predkosci, aby wybra¢ menu ustawien funkcji automatycznego otwierania
drzwiczek.
Na wyswietlaczu pojawi sie biezace ustawienie. (Ustawienie domysine: ,A1")
2. Naciénij przycisk programu AUTO (Automatyczny), aby zmienic¢ ustawienie.
AQ: Funkcja wytaczona
A1: Funkcja wigczona
3. Poczekaj 5 sekund, aby zapisac ustawienie.
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Ustawienie poziomu nabtyszczacza

Mozna zmienic ilos¢ nabtyszczacza stosowanego podczas cyklu.

1. Nacisnij przycisk Dezynfekcja, aby wybra¢ menu ustawien poziomu nabtyszczacza.
Na wysSwietlaczu pojawi sie biezace ustawienie. (Ustawienie domysine: ,d4")

2. Nacisnij przycisk programu AUTO (Automatyczny), aby zmieni¢ ustawienie.
Mozna wybrac ustawienie od d1 do d5 (minimum-maksimum).

3. Poczekaj 5 sekund, aby zapisa¢ ustawienie.

Ustawienie poziomu twardosci wody

Poziom twardosci wody mozna zmienia¢ w zaleznosci od twardosci wody w danym miejscu. Zmiana tego
ustawienia bedzie miata wptyw na zuzycie soli ze zbiornika soli w zmywarce.

1. Nacisnij przycisk Opozniony start, aby wybra¢ menu ustawien poziomu twardosci wody.
Na wysSwietlaczu pojawi sie biezace ustawienie. (Ustawienie domysine: ,H4")

2. Nacisnij przycisk programu AUTO (Automatyczny), aby zmieni¢ ustawienie.
Mozna wybrac ustawienie od H1 do H6 (miekka-twarda).

3. Poczekaj 5 sekund, aby zapisac ustawienie.

UWAGA
« Zmien ustawienie zgodnie z tabelg w sekcji ,Regulacja zuzycia soli" na stronie 56.
« Ustawienie fabryczne: H4 (EN50242)

«  Zmywarka regeneruje zmiekczacz wody co 3-4 cykle, w zaleznosci od ustawienia. Jednak po zmianie
ustawienia zmywarka zregeneruje zmiekczacz wody w pierwszym cyklu.
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Obstuga

Panel sterowania

Modele DW6*R707*, DW6*R705*
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01 POWER (ZASILANIE)

Nacisnij, aby wigczyc lub wytaczy¢ zmywarke.

ebn}sqo

02 Program

Nacisnij, aby wybra¢ wymagany program zmywania. Wiecej informacji
zawiera sekcja ,0mowienie programéw” na stronie 54.

03 Tylko dolny kosz

Naciénij, aby umy¢ naczynia, uzywajac tylko dolnego kosza w celu
7aoszczedzenia energii.

04 Zwiekszenie predkosci

Wybierz te opcje, aby skrocic¢ czas trwania programu zmywania. Ta opcja
jest dostepna tylko w przypadku programoéw AUTO (Automatyczny), ECO
(Ekologiczny), Intensywny i Delikatny.

05 Dezynfekcja

Po wybraniu tej opcji temperatura wody zwieksza sie do 69°C podczas
koncowego ptukania w celu zdezynfekowania naczyn w wysokiej
temperaturze.

Ta opcja nie jest dostepna wraz z opcjami Delikatny i Zmywanie wstepne.

06 Blokada sterowania

Funkcja Blokada sterowania umozliwia zablokowanie przyciskow na
panelu sterowania z wyjatkiem przycisku POWER (ZASILANIE). Wiece
informacji zawiera sekcja ,Blokada sterowania” na stronie 58.

07 Opozniony start

Rozpoczecie programu zmywania mozna op6zni¢ 0 maksymalnie 24
godziny. Wiecej informacji zawiera sekcja ,0pézniony start” na stronie 58.

08 START (Cancel & Drain
(Anuluj i wypompuj))

Nacisnij przycisk START w celu rozpoczecia pracy. Upewnij sie, ze
drzwiczki s zamkniete.

Cancel & Drain (Anuluj i wypompuj): Aby anulowac aktualnie uruchomiony
program i wypompowac wode ze zmywarki, nacisnij i przytrzymaj
przycisk START przez 3 sekundy.
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Wskazniki
-

e o o - -
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-
Wskaznik Brak soli 5 Zaczyna Swieci¢, gdy skonczy sie sol w zbiorniku na sol.
Wskaznik Uzupetnienie e L :
nablyszczacza 3| Zaczyna Swieci¢ po wyczerpaniu nabtyszczacza w zmywarce.
Wskaznik Op6zniony start G

Zaczyna Swiecic, gdy funkcja Opozniony start jest wtaczona.
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Obstuga

Omowienie programoéw

Modele DW6*R707*, DW6*R705"
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01 AUTO (Automatyczny)

ebn}sqo

Ten program wykrywa poziom zabrudzenia i automatycznie rozpoczyna
optymalny program, ktory jest odpowiedni dla wszystkich poziomow
zabrudzonych przedmiotow.

02 ECO (Ekologiczny)

Ten program redukuje zuzycie energii i wody, przez co jest odpowiedni
dla normalnie zabrudzonych przedmiotow.

03 Bardzo cichy

Wybierz ten program, aby mycie byto bardziej ptynne i ciche. Program
ten powoduje nieco wolniejsze mycie, ale wytwarza o 2 decybele mniej
hatasu niz program ECO (Ekologiczny).

04 Intensywny

Wybierz ten program w przypadku bardzo zabrudzonych przedmiotow.

05 Delikatny

Wybierz ten program w przypadku lekko zabrudzonych, delikatnych
przedmiotow, takich jak szklanki. Opcja dezynfekcji nie jest dostepna w
tym programie.

06 Ekspresowy

Normalnie zabrudzone naczynia codziennego uzytku, krotki czas trwania.

07 Zmywanie wstepne

Ptukanie w zimnej wodzie w celu usuniecia zabrudzen przed
rozpoczeciem innego programu.

08 Samoczynne czyszczenie
(modele DW6*R707%/
DW6R705%)

Wybierz ten program, aby wyczysci¢ wnetrze zmywarki. Upewnij sie, ze
zmywarka jest pusta.
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Prosta procedura rozpoczecia

1. Otworz drzwiczki i zataduj zmywarke. Pamietaj, aby usunac resztki jedzenia i $mieci z naczyn.

2. Napetnij dozownik detergentu. Aby uzyskac lepsze wyniki, dodaj nabtyszczacz.

3. Nacisnij przycisk POWER (ZASILANIE), a nastepnie wybierz program wraz z niezbednymi opcjami (Tylko
dolny kosz, Zwigkszenie predkosci, Dezynfekcja i Opozniony start). Niektore opcje moga by¢ niedostepne
w zaleznosci od programu.

UWAGA

W przypadku wybrania opcji Tylko dolny kosz nalezy sie upewnic, ze naczynia zostaty zatadowane do
dolnego kosza.

4, Nacisnij przycisk START i zamknij drzwiczki. Zmywarka rozpocznie program po odsgczeniu wody przez
kilka sekund.

UWAGA

«  Aby zmieni¢ rozpoczety program, nacisnij i przytrzymaj przycisk START przez 3 sekundy w celu
anulowania programu. Nastepnie wybierz nowy program.

« Domysiny program to ECO (Ekologiczny).

«  Aby wznowi¢ prace po otwarciu drzwiczek w celu zatrzymania zmywarki, po prostu zamknij drzwiczki.
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Obstuga

Zbiornik soli

Uktad zmiekczania wody stuzy do usuwania z wody soli i mineratow, ktore mogtyby mie¢ szkodliwy lub
niekorzystny wptyw na dziatanie urzadzenia. Im wieksza zawartosc tych soli i mineratow, tym twardsza jest
woda. Uktad zmiekczania nalezy wyregulowac odpowiednio do twardosci uzywanej wody.

Informacje o stopniu twardosci wody mozna uzyska¢ w miejscowym zaktadzie wodociggowym.

Regulacja zuzycia soli
Zmywarka umozliwia dostosowanie zuzycia soli do twardosci uzywanej wody. Aby zoptymalizowac i
dostosowac zuzycie soli, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
1. Witacz zmywarke.
2. Naciénij i przytrzymaj przycisk programu AUTO (Automatyczny) przez piec sekund w ciggu 60 sekund od
wigczenia zmywarki.
Po przejsciu do trybu ustawien na wyswietlaczu pojawi sie ,0:00".
3. Nacisnij przycisk Opdzniony start, aby wybra¢ menu ustawien poziomu twardosci wody.
Na wyswietlaczu pojawi sie biezace ustawienie. (Ustawienie domysine: ,H4")
4, Nacisnij przycisk programu AUTO (Automatyczny), aby zmieni¢ ustawienie.
Mozna wybrac ustawienie od H1 do H6 (miekka-twarda).
5. Poczekaj 5 sekund, aby zapisac ustawienie.

UWAGA
+Regulacje nalezy wykonac zgodnie z ponizsza tabela (lub instrukcja obstugi).
« Ustawienie fabryczne: H4 (EN50242)

ebn}sqo
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Twardosc wody Ustawienie Zuzycie soli f,zzissgfmﬁf;
°dH *fH “Clark | mmolyl | twardodci wody (gramy/cykl) (cykle/1 kg)
0-5 0-9 0-6 0-0,94 H1 0 /

6-11 10-20 7-14 1,0-2,0 H2 20 60
12-17 21-30 15-21 2,1-30 H3 30 50
18-22 31-40 22-28 3,1-40 H4 40 40
23-34 41-60 29-42 41-6,0 H5 50 30
35-55 61-98 43-69 6,1-98 H6 60 20

UWAGA

+ 1dH (skala niemiecka) = 0,178 mmol/I

« 1 Clark (skala brytyjska) = 0,143 mmol/I

« 1 fH (skala francuska) = 0,1 mmol/I

« Informacje o twardosci wody w sieci mozna uzyska¢ w miejscowym zaktadzie wodociggowym.
+  UKEAD ZMIEKCZANIA WODY

Twardos¢ wody jest w kazdym miejscu inna. Jesli woda uzywana w zmywarce jest twarda, na naczyniach
i sztuccach moze utworzyc sie osad. Urzadzenie jest wyposazone w specjalny uktad zmiekczania wody
korzystajacy z soli przeznaczonej specjalnie do usuwania kamienia i mineratow z wody.
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Obstuga

Opozniony start

Rozpoczecie programu zmywania mozna 0pozni¢ o maksymalnie 24 godziny w odstepie wynoszacym

1 godzine. Aby wydtuzy¢ czas opdznienia, nacisnij przycisk Opozniony start. Wyswietlana godzina oznacza

(Zas rozpoczecia programu.

1. Otworz drzwiczki i zataduj zmywarke.

2. Nacisnij przycisk Opdzniony start, aby zmienia¢ czas w odstepach co 1 godzine.
Nacisniecie i przytrzymanie przycisku spowoduje wydtuzenie czasu do momentu zwolnienia
przycisku.

3. Nacisnij przycisk START i zamknij drzwiczki.

UWAGA

Aby zmieni¢ czas opoznienia po uruchomieniu zmywarki, nacisnij przycisk POWER (ZASILANIE) i uruchom
ponownie zmywarke.

Blokada sterowania

Aby uniemozliwi¢ dzieciom zabawe zmywarka, funkcja Blokada sterowania blokuje wszystkie przyciski

sterowania z wyjatkiem przycisku POWER (ZASILANIE).

«  Aby wtaczyc funkcje Blokada sterowania, nacisnij i przytrzymaj przycisk Blokada sterowania przez
3 sekundy. Po wigczeniu funkcji Blokada sterowania nie mozna wybrac programu lub opcji ani uruchomic¢
zmywarki.

« Aby wyfaczyc¢ funkcje Blokada sterowania, ponownie nacisnij i przytrzymaj przycisk Blokada sterowania
przez 3 sekundy.

« Funkcja Blokada sterowania pozostaje aktywna po ponownym uruchomieniu zmywarki. Aby anulowac
funkcje Blokada sterowania, nalezy najpierw jg wyfaczyc.
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Konserwacja

Czyszczenie

Utrzymywanie zmywarki w czystosci poprawia jej efektywnos¢, ogranicza niepotrzebne naprawy oraz
zwieksza jej trwatosc.

Powierzchnie zewnetrzne

Plamy na powierzchni zmywarki do naczyn najlepiej jest czysci¢ na biezaco. Wez miekka, wilgotna szmatke i

delikatnie oczys¢ panel sterowania z plam i kurzu.

/\ PRZESTROGA

«  Nie uzywaj benzyny, wosku, rozpuszczalnikow, chlorowych wybielaczy, alkoholu ani innych substancji
chemicznych. Substancje te moga odbarwi¢ powierzchnie zmywarki i doprowadzi¢ o powstania plam.

« Zmywarka zawiera czesci elektryczne. Nie nalezy pryska¢ wodg bezposrednio na zmywarke. Nalezy
chroni¢ podzespoty elektryczne przed woda.

« W przypadku panelu drzwiczek ze stali nierdzewnej nalezy uzyc¢ srodka do czyszczenia stali nierdzewnej
do sprzetu AGD i czystej, miekkiej szmatki.

Powierzchnie wewnetrzne

Wnetrze zmywarki nalezy czysci¢ reqularnie w celu usuniecia brudu lub resztek jedzenia. Wnetrze zmywarki i

wewnetrzng czes¢ drzwiczek nalezy przetrze¢ wilgotng szmatkg do naczyn.

/\ PRZESTROGA

« Nie nalezy zdejmowac przedniej uszczelki (dtugiej gumowej uszczelki otaczajacej otwor zmywarki).
Uszczelka zapewnia uszczelnienie wnetrza zmywarki.

Do usuniecia kamienia lub osadow ttuszczu z wnetrza zmywarki nalezy uzy¢ wilgotnej szmatki.
Alternatywnie mozna doda¢ detergentu, a nastepnie uruchomic pusty program z najwyzsza temperaturg
ptukania.
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Konserwacja

Dysze

Aby zapobiec zatkaniu dyszy lub jesli dysze zostaty zatkane, nalezy wyjac i wyczysci¢ kazda dysze. Podczas
demontazu dysz nalezy zachowac ostroznosc, aby ich nie uszkodzic.

Gorna dysza

(@

k

eleMIasuoy|

60 Polski

. Otworz drzwiczki, a nastepnie wysun gorny kosz,

aby odstoni¢ gorng dysze.

. Odkrec i wyjmij nakretke, a nastepnie wyjmij

dysze.

. Odetkaj i wyczysc dysze.
. W16z ponownie dysze, a nastepnie dokrec rekg

nakretke.

. Obroc reka dysze, aby sprawdzic, czy jest

prawidtowo zamocowana.

. Otworz drzwiczki, a nastepnie wysun dolny kosz.

Dolna dysza jest widoczna na dole.

. Odetkaj i wyczysc dysze.
. Ponownie wtoz dysze.
. 0broc reka dysze, aby sprawdzic, czy jest

prawidtowo zamocowana.
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Filtr
Czyszczenie filtra najlepiej wykonywac co miesiac.

-
-

( N
- J

duzych czasteczek.

. Otworz drzwiczki i wyjmij najpierw dolny kosz.
2. Obroc¢ uchwyt filtra w lewo, aby odblokowac filtr

. Wyjmij filtr duzych czasteczek, a nastepnie

wyjmij znajdujacy sie pod spodem cylindryczny

mikrofiltr.
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Konserwacja

4, Usun brud i nieczystosci z mikrofiltra i filtra
duzych czasteczek.

5. Sptucz je pod biezacg wodg, a nastepnie wysusz.

6. W6z ponownie filtr, a nastepnie filtr duzych
czasteczek.
7. Obroc¢ uchwyt filtra w prawo, aby zablokowac.

eleMIasuoy|

/N PRZESTROGA

Sprawdz, czy filtr duzych czasteczek jest dobrze zamkniety. Luzna pokrywa moze zredukowac skutecznosc
filtra.

Dtugoterminowa obstuga

Jesli zmywarka nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, najpierw oproznij jg catkowicie, a nastepnie odtacz
waz doprowadzajacy wode. Zamknij zawor doptywu wody i wytgcz odpowiadajacy bezpiecznik. Woda
pozostata w wezach lub wewnetrznych elementach zmywarki moze spowodowac jej uszkodzenie.
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Rozwigzywanie problemow

Punkty kontrolne

W przypadku wystapienia problemu ze zmywarkg nalezy najpierw sprawdzi¢ ponizsza tabele i sprobowac
wykonac sugerowane czynnosci.

Objaw

Mozliwa przyczyna

Czynnos¢

Zmywarka nie
rozpoczyna pracy.

Drzwiczki nie sg catkowicie
zamkniete.

Sprawdz, czy drzwiczki sa
zablokowane i catkowicie
zamkniete.

Sprawdz, czy gorny kosz jest
prawidtowo podtaczony do dyszy.
Sprawdz, czy gorny kosz zostat
prawidtowo ztozony.

Przewod zasilajacy nie jest
podtaczony.

Podtacz przewod zasilajacy.

Woda nie jest doprowadzana.

Upewnij sie, ze zawor doptywu
wody jest otwarty.

Panel sterowania jest zablokowany.

Wytacz funkcje Blokada
sterowania.

Zmywarka wydziela
brzydki zapach.

Pozostata woda z poprzedniego
programu.

Oproznij zmywarke, dodaj
detergent i uruchom program
Szybki. Dotyczy to tylko
niektérych modeli.

Woda pozostata w
zmywarce po zakonczeniu
programu.

Waz odptywowy jest zgiety lub
zatkany.

Wyprostuj i udroznij waz.
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Rozwigzywanie problemow

Objaw Mozliwa przyczyna Czynnos¢

« Wybierz program dopasowany
do poziomu zabrudzenia naczyn,
zgodnie z wytycznymi zawartymi
W niniejszej instrukgji.

Wybrano nieprawidtowy program.

o Wyczysc filtry.
« Upewnij sie, ze filtry s
prawidtowo dokrecone.

Filtry s3 zapchane lub nie s3
prawidtowo dokrecone.

Uzyto niewystarczajacej ilosci « Uzyj prawidtowej ilosci
Na naczyniach sg resztki detergentu. detergentu dla danego zatadunku.
jedzenia.

+ Upewnij sie, ze ciSnienie wynosi

Cisnienie wody jest zbyt niskie. od 004 do 1.0 MPa.

Dysze sg zatkane. « Qczysc i udroznij dysze.
Naczynia zostaty nieprawidtowo +  Rozmies¢ naczynia tak, aby nie
zatadowane lub zatadowano zbyt zaktocaty dziatania dysz i/lub
duzo naczyn. dozownika detergentu.

Woda jest zbyt twarda. «  Sprawdz wskaznik uzupetniania

soli do zmywarek i uzupetnij ja.

+ Dodaj nabtyszczacz.

«  Sprawdz ustawienia
nabtyszczacza.

W dozowniku nie ma nabtyszczacza
lub uzyto go zbyt mato.

«  Przetadowanie moze obnizy¢
Zatadowano zbyt wiele naczyn. skutecznos¢ suszenia. Zataduj
naczynia w zalecany sposob.
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Naczynia nie s3

wystarczajaco suche. «  Oproznij najpierw dolny, a
Podczas roztadowywania szklanek nastepnie gorny kosz. Pozwoli
i kubkow woda wylewa sie na inne to uniknac skapywania wody z
naczynia. gornego kosza na naczynia w

dolnym koszu.

Uzyto wielu tabletek z detergentem Wybierz opcje Dezynfekcja lub
bez wybierania opcji Dezynfekgja. uzyj nabtyszczacza.
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nieréwno.

Objaw Mozliwa przyczyna Czynnos¢
Zmywarka generuje dzwiek po
otwarciu pokrywy dozownika i Jest to zjawisko normalne.
podczas pracy pompy odptywowej.
Zmywarka jest zbyt . )
e Zmywarka do naczyn jest ustawiona Wypoziomuj zmywarke.

Dysze uderzajg W naczynia, przez co
stychac stukniecia.

Uporzadkuj naczynia.

Na naczyniach pozostaje
Z6tty lub brazowy nalot.

Kawa i herbata powoduje
zabrudzenia.

Uzyj programu z wyzsza
temperatura.

Wskazniki nie zaczynaja
Swiecic.

Przewod zasilajacy nie jest
podtaczony.

Podtgcz przewod zasilajacy.

Dysze nie obracajg sie
swobodnie.

Dysze sg zablokowane
pozostatosciami jedzenia.

Wyczyse dysze.

Na naczyniach pozostaje
biata powtoka.

Woda jest zbyt twarda.

Sprawdz wskaznik uzupetniania
soli oraz czy ustawienia uktadu
zmiekczania odpowiadaja
twardosci wody w miejscu
uzytkowania.

Upewnij sie, ze korek zbiornika
soli jest prawidfowo dokrecony.

Na panelu sterowania
widoczne sa pecherzyki
powietrza i rysy.

Powietrze dostaje sie pod folie
ochronng, powodujac powstawanie
tych efektow.

Usun folie ochronng z panelu
sterowania.
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Rozwigzywanie problemow

Kody komunikatow

Jesli zmywarka nie dziata, na wyswietlaczu moze by¢ widoczny kod informacyjny. Nalezy sprawdzi¢ ponizsza
tabele i sprobowac wykonac sugerowane czynnosci.

Kod Czynnos¢

Kontrola wycieku

«  Zamknij zawor doptywu wody. Otworz domowa skrzynke bezpiecznikow i wytacz

LC bezpiecznik zmywarki. Nastepnie skontaktuj sie z monterem w sprawie naprawy. Jesli
problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym firmy
Samsung.

Kontrola doptywu wody

« Sprawdz, czy zawor doptywu wody nie jest zamkniety, doptyw wody nie jest

4C zablokowany, albo czy zawor lub przewdd doprowadzajacy wode nie jest zamarzniety
lub zatkany przez ciata obce. Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z
autoryzowanym centrum serwisowym firmy Samsung.

Kontrola komunikacji z ptytka drukowana

+Nieprawidtowa komunikacja miedzy gtowng ptytka drukowang i pomocniczg ptytka

AC drukowana.

«Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym
firmy Samsung.

Kontrola wysokiej temperatury grzania

HC + Kontrola funkcji. Opréznij zmywarke, dodaj detergent i uruchom program. Jesli problem
nadal wystepuje, otworz domowg skrzynke bezpiecznikow i wytacz bezpiecznik
zmywarki. Nastepnie skontaktuj sie z centrum serwisowym firmy Samsung.

Kontrola termistora
tC « Czujnik temperatury jest uszkodzony (zwarcie lub przerwa w obwodzie). Jesli problem
nadal wystepuje, skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym firmy Samsung.
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Kontrola pompy zmywania
EC +Nieprawidtowe dziatanie pompy zmywania. Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj
sie z lokalnym centrum serwisowym firmy Samsung.

Kontrola silnika rozdziatu
PC +  Wadliwe dziatanie silnika rozdziatu lub ptyty gtownej. Jesli problem nadal wystepuje,
skontaktuj sie z lokalnym centrum serwisowym firmy Samsung.

Jesli dowolny kod informacyjny ciagle sie pojawia na ekranie, skontaktuj sie z lokalnym centrum serwisowym
firmy Samsung.
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Tabela programow

Program

AUTO (Automatyczny)

ECO (Ekologiczny)

Intensywny

1l0S¢ resztek jedzenia

Zwykta

Zwykfa

Duza

Kolejnos¢ programu

Zmywanie wstepne
(45 °C) » Zmywanie
zasadnicze (55 °C-65 °0)
» Ptukanie » Gorgce
ptukanie (50 °C-70 °C) »
Suszenie P Koniec

Zmywanie wstepne p
Zmywanie zasadnicze
(50 °C) » Ptukanie »

Gorace ptukanie (48 °C)
» Suszenie P Koniec

Zmywanie wstepne
(50 °C) » Zmywanie
zasadnicze (65 °C) »
Ptukanie » Gorace
ptukanie (58 °C) »
Suszenie P Koniec

Zuzycie wody (1) 8,5-18 99 16,6
0,848
(DWE*R707/
Zuzycie energii (kWh) 0,85-1,55 DW6E*R705™) 15
0,836
(DW6*R704™)
Czas programu (min) 150 210 205
Program Delikatny Ekspresowy *Zmywanie wstepne
llos¢ resztek jedzenia Mata Zwykta Mata

Kolejnos¢ programu

Zmywanie wstepne
(40 °C) » Zmywanie
zasadnicze (50 °C) »

Zmywanie zasadnicze
(60 °C) » Ptukanie »

Zmywanie wstepne »

Pfukanie » Gorace Gorgce ptukanie (55 °C) Koniec
ptukanie (50 °C) » » Suszenie P Koniec
Suszenie P Koniec
Zuzycie wody (1) 135 15 41
Zuzycie energii (kwh) 0,95 095 002
Czas programu (min) 120 60 15

Polski
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Tabela programow

** Samoczynne

Program Bardzo cichy czyszczenie

[los¢ resztek jedzenia Zwykta -

Zmywanie wstepne
(35°C) » Zmywanie
zasadnicze (60 °C) »
Ptukanie »
Gorgce ptukanie (55 °C)
» Suszenie P Koniec

Zmywanie wstepne »
Zmywanie zasadnicze
(70 °C) » Ptukanie »

Gorace ptukanie (70 °C)
» Suszenie P Koniec

Kolejnos¢ programu

Zuzycie wody (1) 13 15
Zuzycie energii (kWh) 15 1,25
Czas programu (min) 270 145

* Zmywanie wstepne: Ten program nie aktywuje funkcji Automatyczne drzwiczki ani procesu suszenia.
Ciggte korzystanie z programu Zmywanie wstepne przez dtugi czas nie jest zalecane. Moze to spowodowac
zmniejszenie skutecznosci zmiekczacza wody.

** Samoczynne czyszczenie: Tylko dla modeli DW6"R707*/DW6*R705

UWAGA

«(zas cyklu rozni sie w zaleznosci od wybranych opcji oraz cisnienia i temperatury doprowadzanej wody.

« Zmywarka oproznia automatycznie pozostata wode, jesli nie byta uzywana przez ostatnie 5 dni.

« Zuzycie pradu zalezy od temperatury wody i/lub zatadunku. Jesli zbiornik nabtyszczacza jest pusty, czas i
temperatura moga sie nieznacznie zwiekszyc.

«Jesli nabtyszczacz nie jest uzywany, czas programu i temperatura moga sie nieznacznie zwiekszyc.
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Dodatek

Transport/przemieszczanie

Upewnij sie, ze zmywarka jest pusta i nie ma zadnych luznych czesci. Najpierw oproznij zmywarke w
nastepujacy sposob.

Otworz drzwiczki i wiacz zmywarke.

Wybierz i uruchom program ECO (Ekologiczny).

Nacisnij przycisk START i zamknij drzwiczki.

Po zakonczeniu programu odczekaj 5 sekund i otworz drzwiczki.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk START przez 3 sekundy, aby wypompowac wode.

Zamknij drzwiczki.

Po zakonczeniu oprozniania wody otworz drzwiczki.

Wytacz zmywarke i odtgcz zawor wody.

. Odfacz waz doprowadzajacy wode i waz odptywowy.

/\ PRZESTROGA

Podczas przenoszenia zmywarki nie nalezy nig potrzasac ani kiwac. Pozostata woda moze kapac ze zmywarki.

WENOUL A WN R

Ochrona przed mrozem

Jesli zmywarka bedzie przez dtuzszy czas przechowywana w migjscu, w ktorym moze wystapi¢ mroz, nalezy
jg oprozni¢. Szczegotowe instrukcje zawiera sekcja , Transport/przemieszczanie”.

Utylizacja zmywarki i ochrona Srodowiska

Zmywarka do naczyn zostata wyprodukowana z materiatow, ktdre mozna przetwarzac. Utylizacja zmywarki do
naczyn musi odbywac sie w zgodzie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpaddw. Odetnij przewod
zasilajacy, aby urzadzenie nie zostato podtaczone do zrodta zasilania.

Zdemontuj drzwi, aby uchroni¢ dzieci i zwierzeta przed zamknieciem w urzadzeniu.
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X3lepod

Dodatek

Dane techniczne
DW6*R707°F* DW6*R707*U* DW6*R707*S* DW6*R707°BB
MODEL DW6*R705°F* DW6*R705*U* DW6*R705*S* DW6*R705"BB
DW6*R704°F* DW6*R704°U* DW6R704'S* DW6*R704°BB
. Do montazu pod Do czesciowe] L
Typ Wolnostojaca ki zabudowy Do catkowitej zabudowy
Zasilanie 220-240V~, 50 Hz
Cisnienie wody 0,04-1,0 MPa
DW6'R707* Zastawa 14-osobowa
Pojemnos$¢ " o }
mywarki DW6R705 Zastawa 14-osobowa
DW6*R704* Zastawa 13-osobowa
Moc znamionowa 1760-2100 W
Wymiary
(szerokosc x gtebokos¢ x 598 x 600 x 845 mm 598 x 570 x 815 mm 598 x 550 x 815 mm
wysokosc)

Masa (bez opakowania)

70  Polski

52,5 kg
(modele 707%)
51kg
(modele
705°/704%)

44,5 kg 44,5 kg
(modele 707) (modele 707%)
43 kg 43 kg
(modele (modele
705%/704") 705'/704")

43 kg
(modele 7077)
42 kg
(modele
705°/7047)

DW?7500RM_DD81-02968E-02_PL.indd 70

2020-08-18 KN 5:39:22



Zgodnos¢ ze standardami

UWAGA
Informacje na temat testu porownywalnosci:

Modele DW6*R707*/DW6*R705*

« Pojemnost zmywarki: Zastawa 14-osobowa

+ Standard testowy: EN 60436

« Ustawienie kosza gornego: nizsze potozenie

+ Program zmywania: ECO (Ekologiczny)

+ Dodatkowe opcje: Brak

« Ustawienie poziomu nabtyszczacza: 5

« Ustawienie poziomu twardosci wody: H3

«  Dawka detergentu standardowego: zmywanie zasadnicze 22 g
+ Sposob utozenia przedmiotdw pokazujg ponizsze rysunki

e N N

Gorny kosz Kosz na sztucce

BESEe
({161 6)\&

Dolny kosz
1. byzki stotowe 2. Widelce

‘ 3. Noze 4, kyzeczki do herbaty

Q N 5. kyzeczki deserowe 6. Lyzki do naktadania &
- [=]

2 % =]
I 1 1 K% 3
w

7. Widelce do naktadania 8. tyzki wazowe :
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Zgodnos¢ ze standardami

Modele DW6*R704*

« Pojemnos¢ zmywarki: Zastawa 13-0sobowa

«  Standard testowy: EN 60436

« Ustawienie kosza gornego: nizsze potozenie

«  Program zmywania: ECO (Ekologiczny)

+ Dodatkowe opcje: Brak

+ Ustawienie poziomu nabtyszczacza: 5

« Ustawienie poziomu twardosci wody: H3

+ Dawka detergentu standardowego: zmywanie zasadnicze 21 g
+Sposob utozenia przedmiotow przedstawiono na ponizszych rysunkach
e N [ N

Gorny kosz Kosz na sztucce

Do\ny kosz 1. tyzki stotowe 2. Widelce
3. Noze 4. tyzeczki do herbaty
o4 5. kyzeczki deserowe 6. tyzki do naktadania
Y\
N S
‘S
o 7. Widelce do nakfadania 8. tyzki wazowe
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w
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SAMSUNG

MASZ PYTANIA LUB UWAGI?

KRAJ TELEFON STRONA INTERNETOWA

(M)

801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
Specjalistyczna infolinia do obstugi zapytan
dotyczacych telefondw komérkowych:
801-672-678"

POLAND * (optata wedtug taryfy operatora)

http://www.samsung.com/pl/support/

[CE]
801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
* (optata wedtug taryfy operatora)

DD81-02968E-02

)

\
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Dishwasher

User manual
DW6*R707*/DW6*R705*/DW6*R704* Series
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Safety information

Congratulations on your new Samsung dishwasher. This manual contains important
information on the installation, use and care of your appliance. Please take time to read
this manual to take full advantage of your dishwasher’'s many benefits and features.

What you need to know about safety instructions

Please read this manual thoroughly to ensure that you know how to safely and efficiently
operate the extensive features and functions of your new appliance and retain it at a safe
place near the appliance for your future reference. Use this appliance only for its intended
purpose as described in this user manual.

Warning and important safety instructions in this manual do not cover all possible
conditions and situations that may occur. It is your responsibility to use common sense,
caution, and care when installing, maintaining, and operating your dishwasher.

Because the following operating instructions cover various models, the characteristics

of your dishwasher may differ slightly from those described in this manual and not all
warning signs may be applicable. If you have any questions or concerns, contact your
nearest service center or find help and information online at www.samsung.com.
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Important safety symbols

What the icons and signs in this user manual mean:

/N WARNING

Hazards or unsafe practices that may result in severe personal injury, death and/or
property damage.

/N CAUTION
Hazards or unsafe practices that may result in personal injury and/or property damage.

NOTE
Indicates that a risk of personal injury or material damage exists.

These warning symbols are here to prevent injury to you and others. Please follow them
explicitly.

Keep these instructions in a safe place and ensure that new users are familiar with the
content. Pass them on to any future owner.

4 English
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Instructions about the WEEE

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic
Equipment)
(Applicable in countries with separate collection systems)
This marking on the product, accessories or literature indicates that
the product and its electronic accessories (e.g. charger, headset, USB
cable) should not be disposed of with other household waste at the
end of their working life. To prevent possible harm to the environment
_ or human health from uncontrolled waste disposal, please separate
these items from other types of waste and recycle them responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources.
Household users should contact either the retailer where they
purchased this product, or their local government office, for details of
where and how they can take these items for environmentally safe
recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and
conditions of the purchase contract. This product and its electronic
accessories should not be mixed with other commercial wastes for
disposal.
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For information on Samsung's environmental commitments and product specific regulatory
obligations e.g. REACH, WEEE, Batteries, visit our sustainability page available via
Samsung.com
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Safety information

Important safety precautions

To reduce the risk of fire, electric shock, or injury
to persons when using your appliance, follow basic
precautions, including the following:

1. This appliance is not to be used by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

2. For use in Europe: This appliance can be used by
children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.

3. Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

4, If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service agent or similarly
gualified persons in order to avoid a hazard.

5. The new hose-sets supplied with the appliance are to
be used and old hose-sets should not be reused.

6 English



6. For appliances with ventilation openings in the base,
a carpet must not obstruct the openings.

7. For use in Europe: Children of less than 3 years
should be kept away unless continuously supervised.

8. CAUTION: In order to avoid a hazard due to
Inadvertent resetting of the thermal cut-out, this
appliance must not be supplied through an external
switching device, such as a timer, or connected to a
circuit that is reqularly switched on and off by the
utility.

9. WARNING: Knives and other utensils with sharp
points must be loaded in the basket with their points
down or placed in a horizontal position.

This appliance is intended to be used in household and
similar applications such as:

« staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;
« farm houses;

« by clients in hotels, motels and other residential type
environments;

« bed and breakfast type environments.
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Safety information

Instructions when using your dishwasher

This dishwasher is not designed for commercial use. It is intended for use in domestic
households and in similar working and residential environments such as:

« Shops

- Offices and showrooms

and by residents in establishments such as:

« Hostels and guest houses.

It must only be used as a domestic appliance as specified in this user manual, for cleaning

domestic crockery and cutlery. Any other usage is not supported by the manufacturer and
could be dangerous.
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The manufacturer cannot be held liable for damage resulting from incorrect or improper
use or operation.

Do not use solvents in the dishwasher. Danger of explosion.

Do not inhale or ingest dishwasher detergent. Dishwasher detergents contain irritant or
corrosive ingredients which can cause burning in the nose, mouth and throat if swallowed,
or inhibit breathing. Consult a doctor immediately if detergent has been swallowed or
inhaled.

Avoid leaving the door open unnecessarily, as you could trip over it.

Do not sit or lean on the opened door. This could cause the dishwasher to tip and be
damaged, and you could get injured.

Only use detergent and rinse aid formulated for domestic dishwashers. Do not use
washing-up liquid.

Do not use any strong acid cleaning agent.

Do not fill the rinse aid reservoir with powder or liquid detergent. This will cause serious
damage to the reservoir.

Inadvertently filling the salt reservoir with powder or liquid dishwasher detergent
will damage the water softener. Make sure you have picked up the correct packet of
dishwasher salt before filling the salt reservoir.

Please only use special coarse grained dishwasher salt for reactivation, as other salts may
contain insoluble additives which can impair the functioning of the softener.

In an appliance with a cutlery basket (depending on model), cutlery is cleaned and dried
more if placed in efficiently the basket with the handles downwards. However, to avoid the
risk of injury, place knives and forks etc. with the handles upwards.

Plastic items which cannot withstand being washed in hot water, such as disposable plastic
containers, or plastic cutlery and crockery should not be cleaned in the dishwasher. The
high temperatures in the dishwasher may cause them to melt or lose shape.

On models with Delay Start function, make sure that the dispenser is dry before adding
detergent. Wipe dry if necessary. Detergent will clog if poured into a damp dispenser and
may not be thoroughly dispersed.

8 English
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Knives and other utensils with sharp points must be loaded in the basket with their points
down or placed in a horizontal position.

Instructions for protecting your children

This appliance is not a toy! To avoid the risk of injury, keep children well away and do
not allow them to play in or around the dishwasher or to use the controls. They will not
understand the potential dangers posed by it. They should be supervised whenever
you are working in the kitchen. There is also a danger that children playing might shut
themselves in the dishwasher.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.
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Older children may only use the dishwasher when its operation has been clearly explained
to them and they are able to use it safely, recognising the dangers of misuse.
KEEP CHILDREN AWAY FROM DETERGENTS!

Dishwasher detergents contain irritant and corrosive ingredients which can cause burning
in the mouth, nose and throat if swallowed, or inhibit breathing.

Keep children away from the dishwasher when the door is open. There could still be
detergent residues in the cabinet.

Consult a doctor immediately if your child has swallowed or inhaled detergent.

English 9
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Safety information

Instructions for installing your dishwasher

Before setting up the appliance, check it for any externally visible damage. Under no
circumstances should you use a damaged appliance. A damaged appliance could be
dangerous.

The dishwasher must only be plugged into the electricity supply via a suitable switched
socket. The electrical socket must be easily accessible after the dishwasher is installed
so that it can be disconnected from the electricity supply at any time. (Refer to the
“Dishwasher at a glance” section on page 38)

There must be no electrical sockets behind the dishwasher. Danger of overheating and fire
risk if the dishwasher were to be pushed up against a plug.

The dishwasher must not be installed under a hob. The high radiant temperatures which
are sometimes generated by a hob could damage the dishwasher. For the same reason it
should not be installed next to open fires or other appliances which give off heat, such as
heaters etc.

Do not connect the dishwasher to the mains supply until it has been fully installed and any
adjustment has been made to the door springs.
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Before connecting the appliance, check that the connection data on the data plate (voltage
and connected load) match the mains electricity supply. If in any doubt, consult a qualified
electrician.

The electrical safety of this appliance can only be guaranteed when continuity is complete
between it and an effective grounding system. It is most important that this basic safety
requirement is present and regularly tested and where there is any doubt the electrical
system in the house should be checked by a qualified electrician.

The manufacturer cannot be held liable for the consequences of an inadequate grounding
system (e.g. electric shock).

Do not connect the appliance to the mains electricity supply by a multi-socket unit or an
extension lead. These do not guarantee the required safety of the appliance (e.g. danger of
overheating).

This appliance may only be installed in mobile installations such as ships if a risk
assessment of the installation has been carried out by a suitably qualified engineer.

10 English
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The plastic housing of the water connection contains an electrical component. The housing
must not be submerged in water.

There are electrical wires in the hose of Aqua-Stop. Never cut the water inlet hose, even if
it is too long.

Installation, maintenance and repairs may only be carried out by a suitably qualified and
competent person in strict accordance with current national and local safety regulations.
Repairs and other work by unqualified persons can be dangerous. The manufacturer cannot
be held liable for unauthorised work.

The integrated waterproof system offers protection from water damage, provided the

following conditions are met:

« The dishwasher is correctly installed and plumbed in.

« The dishwasher is properly maintained and parts are replaced where it can be seen that
this is necessary.

« The stopcock has been turned off when the appliance is not used for a longer period of
time (e.g. during holidays).

« The waterproof system will work even if the appliance is switched off. However, the
appliance must remain connected to the electricity supply.

A damaged appliance can be dangerous. If the dishwasher gets damaged, switch it off at
the mains and call your dealer or the service department.

Unauthorised repairs could result in unforeseen dangers for the user, for which the
manufacturer cannot accept liability. Repairs should only be undertaken by an approved
service technician.
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Faulty components must only be replaced by original spare parts. Only when these parts
are fitted can the safety of the appliance can be guaranteed.

Always disconnect the dishwasher from the electrical supply for maintenance work (switch
off at the wall socket and remove the plug).

If the connection cable is damaged it must be replaced with a special cable, available from
the manufacturer. For safety reasons, this must only be fitted by the service department or
an authorised service technician.

In countries where there are areas which may be subject to infestation by cockroaches or
other vermin, pay particular attention to keeping the appliance and its surroundings in a
clean condition at all times. Any damage which may be caused by cockroaches or other
vermin will not be covered by the guarantee.

English 11
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Safety information

In the event of a fault or for cleaning purposes, the appliance is only completely isolated
from the electiricity supply when:

« itis switched off at the wall socket and the plug is withdrawn, or

- itis switched off at the mains, or

= the mains fuse is disconnected, or

- the screw-out fuse is removed (in countries where this is applicable).

Do not make any alterations to the appliance, unless authorised to do so by the
manufacturer.

Never open the casing/housing of the appliance. Tempering with electrical connections or
components and mechanical parts is highly dangerous and can cause operational faults or
electric shock.

While the appliance is under guarantee, repairs should only be undertaken by a service
technician authorised by the manufacturer. Otherwise the guarantee will be invalidated.
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When installing the product, make sure there is space at the top, left, right and back of the
product to ensure proper ventilation. If there is insufficient space between the product and
the sink, it may damage the sink or allow mold to grow.

Make sure that your dishwasher’s hardness level setting is correct as your area. (Refer to
the “Salt storage” section on page 48)

12 English
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Installation

What's included

Make sure all the parts are included in the product package. If you have a question about
the dishwasher or the parts, contact a local Samsung customer centre or your retailer. The
actual appearance of the dishwasher may differ, depending on your model and country.

/N\ CAUTION
After unpacking the dishwasher, keep packaging materials out of children’s reach to ensure
their safety.

DW6*R707* models only

~

Upper side trim (1)
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FBI (Fully Built-In, DW6*R70**BB) models

SNA

R
DOOO0 N e — S8
TS
Top bracket (2) @4 X 14 screw (10) Protective sticker Plastic cap (2)
(1)
DD a A -w@:‘\;‘i =
J J J
@3.5 X 45 screw (4) ©@3.5 X 16 screw (2) Door bracket (2) Sub foot (3)
Custom panel @35 X 25 screw (2)  ©@3.9 X 13 screw (4)
fixer (wood panel
holders, 2)
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Installation

SBI (Semi Built-In, DW6*R70**S*) models

S ——— WSS
Top bracket (2) @4 X 14 screw (2) Protective sticker Plastic cap (2)
(1)
o T
=
)
o @35 X 45 screw (4)  ©@3.5 X 16 screw (2) Sub foot (3) Hook-and-loop
= fastener (2)

Spacer wood (6) @3.9 X 13 screw (4)

BU (Built Under, DW6*R70**U*) models

A) A) D D )
“\@» 5 \@\\\“
5 5
555
ST

Top brackets (2) @4 X 14 screws (2) Sub foot (3) @3.5 X 16 screws
()
< XX
X SSTENR a0
Kick plate brackets Kick plate Plastic cap (2) Kick plate bolt (4)
2
—— 1

Kick plate nut (4) Protective sticker @3.9 X 13 screw (4)
(1)
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Installation kit (not provided)

Hose clamp

Tools required (not provided)

Safety glasses Gloves Flashlight Wrench (22 mm)
for the front foot

@:%

Torx T15 Pliers Nipper Tape measure
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E@E@ﬁ\

Pencil Phillips screwdriver Flat head Cutting knife
screwdriver
Level Hole saw
(80-100 mm)

English 15
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16 English

Installation

Installation requirements

To prevent a risk of fire, electric shock, or
personal injury, all wiring and grounding
must be done by a qualified technician.

Power supply
An individual 220-240V, 50 Hz
branch circuit that is dedicated to the
dishwasher.

= Power outlet with a maximum allowable
current of 16 A (maximum 11 A for the
dishwasher)

/N\ WARNING

= Do not use an extension cord.

= Use only the power plug that comes
with the dishwasher.

« After installation is complete, make sure
the power plug is not bent or damaged.

Grounding

For permanent grounding, the dishwasher
must be properly grounded to a grounded
metal or permanent wiring system. The
grounding conductor must be run with
the circuit conductors and then connected
to the grounding terminal or lead on the
dishwasher.

/N\ WARNING

- Do not connect the ground wire to
plastic plumbing, gas lines, or hot water
pipes. Improperly connected grounding
conductors may cause electric shock.

« Do not modify the power plug of the
dishwasher. If the power plug does
not fit the outlet, have a proper outlet
installed by a qualified electrician.

Water supply
The water supply line must support
water pressures between 0.04 and
1 MPa.

- Water temperatures must be lower than
60 °C.

« A stopcock with a 3/4” male thread must
be installed on the water tap.

To reduce a risk of leaks:

« Make sure water taps are easily
accessible.

- Turn the water tap off when the
dishwasher is not in use.

« Check for any leaks at the water hose
fittings on a regular basis.

- To stop any leak, seal the water line
connections and joints using Teflon tape
or sealing compound.

Aqua Stop

The Aqua Stop is an electrical component
that is designed to prevent water leaks. The
Aqua Stop is attached to the water hose
and automatically cuts off the water flow in
the event of damage to the hose.

/\ CAUTION

« Handle the Agua Stop with care.

« Do not kink or twist the water hose
connected to the Agua Stop. If the Agua
Stop is damaged, shut off the water taps
and unplug the power plug immediately.
Then, contact a local Samsung customer
centre or a qualified technician.

DW?7500RM_DD81-02968E-02_EN.indd 16
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Drain

If you are using a drain system dedicated
to the dishwasher, connect the drain hose
to a drain system that is between 30 cm
and 70 cm off the ground. Connecting the
drain hose to a drain system more than

80 cm off the ground can cause the drained
water to flow backward.

Flooring

For safety, the dishwasher must be
installed on a solidly constructed floor.
Wooden floors may need to be reinforced
to minimise vibrations. Avoid installing
on carpet or soft tile. Carpeting and soft
tile may cause vibrations and may cause
your dishwasher to move slightly while
operating.

/N WARNING

Do not install the dishwasher on a poorly
supported structure.

Ambient temperature

Do not install the dishwasher in an area
exposed to freezing temperatures. The
dishwasher always retains some water in
the water valve, pump, and hose. If the
water freezes in the dishwasher or hoses,
it may damage the dishwasher and its
components.

Test run

After installing the dishwasher, run the
Quick cycle to make sure the dishwasher is
installed correctly.

DW?7500RM_DD81-02968E-02_EN.indd 17
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Installation

Step-by-step installation

The installation procedure may differ depending on the model.

STEP 1 Select a location

Select a location that meets the following

conditions.

» The location must have a solid floor that
can support the weight of the dishwasher.

» The location must be near a sink with easy
access to the water supply, drain system,
and electrical outlet.

« The location must let you load dishes into
the dishwasher easily.

« The location must have sufficient space
for the dishwasher door to open easily
and provide enough space between the
dishwasher and the cabinet sides.

« The rear wall must be free of obstructions.
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Installation in a new location

If you install the dishwasher in a new

location, follow these instructions before

installing the dishwasher.

1. Using a hole saw, cut a hole into the side
of the cabinet that holds the sink (A).

2. If the base inside the sink cabinet is raised
above the kitchen floor and is higher than
the connections on the dishwasher, make a
hole in the base inside the cabinet and in
the cabinet side (B).

NOTE

- |f you are replacing an old dishwasher, check the existing connections for compatibility
with the new dishwasher and replace the connections as needed.

« You may need to cut a hole in the opposite side of the cabinet according to the location
of the electrical outlet.

18 English
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Cabinet dimensions
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NOTE

Check if the distance between the floor and the bottom of the worktop is more than
850 mm. If so, insert the sub foot included in the installation kit. For details, see the next
section. If the distance is less than 850 mm, skip to STEP 3.
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Installation

STEP 2 To insert the sub foot (Except Free Standing model)

installation.

/ N\
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STEP 3 Check the water line

If the distance between the floor and the bottom of the worktop is more than 850 mm,
insert the sub foot into the hole on the bottom of the dishwasher before you start the

1. Lay the dishwasher on its back.

/\ CAUTION

Do not lay down the dishwasher on its side.

Water may leak.

2. Find the sub foot in the installation Kit,
and then insert the sub foot into the
hole on the bottom of the dishwasher as
shown in the figure.

= The water line pressure must be between 0.04 and 1.0 MPa.
- Make sure that the water temperature does not exceed 60 °C. Hot water over 60 °C may

cause the dishwasher to malfunction.

- Make sure that the water supply valve is turned off before connecting the water supply

line to the dishwasher.
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STEP 4 Arrange the hoses

4 A 1. Clean the bottom of the countertop.
/
=)
(%]
g
N J o
=
=2

2. Attach the protective sticker as shown.

3. Pull the power plug, the water hose, and
the drain hose through the sink hole.

/\ CAUTION

» Use caution not to kink or step on the
power plug or the hoses.

« Do not remove the brown paper on the
back of the dishwasher. The paper is
used to keep the rear side clean against
the wall.
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Installation

STEP 5 Install the custom panel (For Fully Built-In and Semi Built-In models)

FBI (Fully Built-In, DW6*R70**BB) models

e R 1. Put the installation template on the

back of the custom panel and fix it
temporarily using transparent tape. Note
that the rear of the custom panel will be
attached to the dishwasher door.

/N\ CAUTION

« The top end of the custom panel must
be aligned with the top end of the
installation template.

« Use a custom panel between 3 kg and
7 ka.

2. Mark 14 points guided on the
installation template.
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e R 3. Remove the installation template, and

a9 then tighten the custom panel fixers (A)

1 \ 3 with 2 screws (B, @3.5 X 25) as shown in
o) the figure.

@WQS 2 1\
/ o 1 @/R
/@@

A

ol .
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4. Tighten the door bracket (C) with
8 screws (D, @4 X 14) as shown in the
figure.

5. Insert the door brackets (C) on the
custom panel to the holes (E) on the the
dishwasher door to fix the custom panel.

6. While holding the custom panel, attach
it to the door and insert the custom
panel fixers (A) into the holes (F) as
shown in the figure.

7. Push the custom panel downward to fix.

/N\ CAUTION

Do not let the custom panel extend
more than 30 mm from the top of the
dishwasher.

8. Adjust the spring level while the door
is approximately opened at 30 degrees.
The door should hold its position, and
should not fall open.

/N\ CAUTION

« Do not adjust the spring level while the
door is completely opened.

« |If the custom panel weighs more than
7 kg, the door may fall open.

« Custom panels weighing more than 7 kg
are not recommended.
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Installation

9. Open the dishwasher door and remove
the 4 screws.

/\ CAUTION

Use caution when opening the door. The
door might open or close unexpectedly

if the spring level is not adjusted
appropriately, resulting in physical injury.
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10. Secure the custom panel to the door by
fastening the 4 screws (3.5 X 45).
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SBI (Semi Built-In, DW6*R70**S*) models

~ N 1. Fully insert the dishwasher under the
countertop.

2. Align the top of the installation template
to the bottom of the dishwasher’s door
; handle.

( \ 3. On the top side of the installation

S template, mark the spot at the top edge
’ of a cabinet.
S
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g
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4. Put the installation template on the
back of the custom panel. And align the
marks on the installation template to the
top edge of the custom panel.

5. Use transparent tape to temporarily fix
the installation template to the custom
panel.

6. On the custom panel, mark the location
of the 4 screw holes according to the
installation template.

7. Remove the installation template.

\ * J NOTE

The rear of the custom panel will be
attached to the dishwasher door.

Please make sure that the height of the
custom panel has to be max. 595 mm.

/N\ CAUTION

Use a custom panel between 3 kg and 6 kg.
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Installation
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1 spacer

2 spacers

3 spacers

4 spacers
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26 English

8. Pull out the dishwasher halfway from
under the countertop.

9. Attach single or multiple wood spacers
whose overall height fills the gap
between the sink cabinet and the control
panel.

« The gap here is the same as the
measurement in step 5 above.

« For positioning and the number of
spacers, see the figures on the left.

/\ CAUTION

Do not let the overall height of the wood
spacers exceed the measured height
difference. Otherwise, the custom panel
may not fit.
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10. Attach the 2 pcs of hook-and-loop
fastener on the door outer and the rear
of the custom panel as shown in the
figure.

11. Contact the hook-and-loop fasteners to
fix the custom panel.
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12. Open the dishwasher door and remove
the 4 screws.

/\ CAUTION

Use caution when opening the door. The
door might open or close unexpectedly

if the spring level is not adjusted
appropriately, resulting in physical injury.
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Installation

13. Secure the custom panel to the door by
fastening the 4 screws (@4 X 43).
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14. Adjust the spring level while the door
is approximately opened at 30 degrees.
The door should hold its position, and
should not fall open.

/N CAUTION

« Do not adjust the spring level while the
door is completely opened.

« |f the custom panel weighs more than
6 kg, the door may fall open.

« Custom panels weighing more than 6 kg
are not recommended.
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STEP 6 Install the trim (For DW6*R707* models)

Ve
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You can use the trim to reduce the noise

level for DW6*R707* models.

1. To install the upper side trim, remove
the protective vinyl of double-side
adhesive tape on the back of the trim.
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Installation

2. Insert the Hook shape of the trim to the
rear side of tub top bracket.

3. Fasten the provided screws to the four
holes.
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Q! 1. Use the level to check if the dishwasher

is level.
2. To adjust the front height, use a flat

head(-) screwdriver.

- To lower the height, turn the foot
counterclockwise.

- To raise the height, turn the foot
clockwise.

e G A You can adjust the height of the dishwasher
\ / to level it. Note that in these steps, the
@ dishwasher is currently inserted halfway.

Normal Tall-kitchen (Insert the
sub foot)
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e R 3. To adjust the rear height, insert a cross
head(+) screwdriver in the bottom
centre of the dishwasher.

« To lower the height, turn the
screwdriver clockwise.

« To raise the height, turn the screwdriver
counterclockwise.

» Place a spirit level on door and rack
track inside the tub as shown to check
that the dishwasher is level.
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Check level
side to side

4, Leave at least a 5 mm space between
the top of the dishwasher and the
bottom of the countertop.

5. When levelling is complete, check if the
door opens and closes properly.
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Installation

STEP 8 Secure the dishwasher

You can use the brackets to secure the dishwasher to the countertop. Alternatively, you can
drill the side holes to secure the dishwasher to the cabinet sides.

To the countertop using the brackets

~

1. Insert the provided brackets into the top

front holes of the dishwasher as shown.

2. Insert the dishwasher fully into place
under the countertop.

3. Tighten the 2 screws (@4 X 14) to fix the
brackets.

NOTE

After fixing the dishwasher to the

countertop, some screws remain. You can

simply discard these screws, or use them

to fix the sides of the dishwasher to the

cabinet if you want to.

4. Connect the water hose, but do not
open the water tap until installation is
complete.
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To the sides
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/\ CAUTION

If the plastic caps are not assembled, water
may leak and cause a fire or electric shock.

1. Remove the plastic caps.
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2. Tighten the 2 screws (3.5 X 16) to the
2 places (marked on the illustration).

3. Insert the provided plastic caps to the
2 places where screws are fastened.

4. Connect the water hose, but do not
open the water tap until installation is
complete.
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Installation

STEP 9 Connect the drain hose

1. Connect the drain hose to the drain

ﬂ outlet.

& /N CAUTION
\ « Install the drain system properly so that
—_ the drain hose does not come out of the
drain outlet in the draining process.
« Make sure that the drain hose, supply
hose, and power cord is not kinked or
folded.

Max. 80 cm
Min. 30 cm

uoije|eisuj

STEP 10 Final check

Remove all foam, paper packaging, and unnecessary parts from inside the dishwasher.
. Turn the circuit breaker on.

. Open the water supply valve to supply water to the dishwasher.

. Plug in and turn the dishwasher on. Then, select and run the Quick cycle.

. Check if the dishwasher turns on normally and if there are any water leaks while the
dishwasher is operating. Make sure to check for water leaks on both ends of the water
line and the drain hose connector.

VA WNER
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Skirting board

You can attach the skirting board according to the model or installation conditions.

Skirting board

1. Put the skirting board on the bottom of
the dishwasher.

2. Open the door of the dishwasher, and
draw a baseline on the skirting board
where it interferes with the door.
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3. Follow the baseline and cut the skirting
board using a saw.

.

e R 4. Attach the cut skirting board to the
bottom of the dishwasher. Make sure the
board does not interfere with the door

\ of the dishwasher.
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Installation

Pre-cut skirting board (DW6*R70**U* Series)

1. Insert the provided brackets to the
bottom of the dishwasher. Turn them
into position.

» See the figure on the left for the correct
attaching sequence and place of the
brackets.
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2. Insert the pre-cut skirting board into
the brackets first, and then tighten the
screws to fix the board. See the figure
on the left and make sure the brackets
are positioned in the correct place.

/\ CAUTION

Make sure the sKirting board does not
interfere with the dishwasher’s door
opening and closing.

3. Push the skirting board with the
brackets into the bottom of the
dishwasher as shown.
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Kick plate (DW6*R70**U* Series)

If you want to install the kick plate, follow these steps.

1. Insert the provided brackets to the
bottom of the dishwasher. Turn them
into position.

« See the figure on the left for the correct
attaching sequence and place of the
brackets.

2. Insert the kick plate into the brackets
first, and then tighten the 4 Kick plate
bolts and nuts to fix the Kick plate.

NOTE
If the dishwasher is raised by leveling the

foot, move Kick plate down so that the kick
plate fits in bottom.

5
w0
p43
=
vy
=
(=]
3

3. Push the kick plate with the brackets
into the bottom of the dishwasher as
shown.

/N CAUTION

Make sure the kick plate does not interfere
with the dishwasher's door opening and
closing.
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Before you start

Follow these instructions carefully to ensure proper installation of the dishwasher and to
prevent accidents when washing dishes.

Dishwasher at a glance

DW6*R707*/DW6*R705* models
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01

02

03

08

09

10

01 Cutlery rack

04 Lower rack

07 Door
10 Drain hose
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02 Upper rack
05 Dispenser

08 Base

03 Salt storage
06 Glass support

(DW6*R707* model)

09 Inlet hose
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DW6*R704* models

01
02

03

04

05

1Je)s noA a.aojag

08

09

10

01 Knife rack 02 Upper rack 03 Salt storage
04 Lower rack 05 Dispenser 06 Cutlery basket
07 Door 08 Base 09 Inlet hose

10 Drain hose
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Before you start

/N CAUTION

- Do not wash items that are covered with ash, sand, wax, lubricating grease, or paint.
These materials will damage the dishwasher. Ash does not dissolve and will spread
inside the dishwasher.

«  Remove food remains such as bones, fruit seeds, etc. and waste such as toothpicks,
paper napkins, etc. from your dishes. Food remains and waste can make noise, cause the
dishwasher to malfunction, and damage your dishes and dishwasher.

Unsuitable items for the dishwasher

/N WARNING

Wash only items such as glass, porcelain, and cutlery which the manufacturer declares as
dishwasher safe. Do not wash aluminium (e.g. grease filters). The dishwasher may damage
aluminium, or in extreme cases, cause a severe chemical reaction.

Do not wash the following items in the dishwasher.

« Copper, brass, tin, ivory, and aluminium items or items with adhesive

« Non-heat resistant plastics

- (Craft items, antiques, valuable vases, and decorative glassware

- Pottery or glazed-ceramic items

« Wooden cutlery and crockery or items with wooden parts

- Delicate glassware or glassware containing lead crystal. Clouding may occur on the
glassware after frequent washing.

NOTE

Silverware that has contacted foods containing sulphur may become discoloured. Food
with sulphuric content include egg yolks, onions, mayonnaise, mustard, fish, fish brine, and
marinades.
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Basic use of racks

Height adjustment

You can adjust the height of the upper rack so that the lower rack can accommodate larger
sized dishes. Depending on the height of the upper rack, the lower rack can accommodate
plates up to 30 cm in diameter, and the upper rack can accommodate plates up to 18 cm
(with Cutlery rack) or 25 cm (without Cutlery rack) in diameter.

/\ CAUTION

» Adjust the height of the upper rack before loading dishes into the rack. Adjusting the
rack after loading the dishes may damage the dishes.

« Make sure to hold both handles when adjusting, or the dishwasher door may not close
properly.

N\ « To raise the upper rack, pull the upper
rack upwards. The adjustable handle will
latch, and the upper rack will raise.

« To lower the upper rack, hold both the
adjustable handles located at the left
and right sides of the upper rack, and
then evenly press down.
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Upper rack removal

/N\ CAUTION

« Do not operate the dishwasher without the upper rack. Otherwise, noises occur and the
dishwasher does not operate properly.

« Because the upper rack is removable, insert the upper rack properly to ensure the
dishwasher operates normally.

Pull the upper rack to the front until it is fully extended, and then lift it slightly to remove.
See the following figures.
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Before you start

Loading dishes

Lower rack

We recommend that you place large items, that are difficult to clean (such as pots, pans,
lids, serving dishes and bowls), in to the lower rack.

It is preferable to place serving dishes and lids on the side of the racks in order to avoid
blocking the rotation of the upper nozzle. Pots, serving bowls, etc. must always be placed
top down.

Deep pots should be slanted to allow water to flow out.

The lower rack features folding tines to easily load more larger pots and pans.
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DW6*R707*/DW6E*R705* models DW6"R704" models

NOTE
Long items, serving cutlery, salad servers and big knives should be placed on the shelf so
that they do not obstruct the rotation of the nozzles.
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Using the folding tines
For better stacking of pots and pans, the tines can be folded down as show in the figure.

e A
DW6*R707* DW6*R707* w
DW6*R705* DW6*R705* g.

DW6*R704* a

- J <

o
c
Upper rack 3’
-

The upper rack is designed to hold more delicate and lighter dishware such as glasses,
coffee and tea cups and saucers, as well as plates, small bowls and shallow pans (as long as
they are not too dirty). Position the dishes and cookware so that they will not get moved

by the spray of water. Always place glasses, cups & bowls upside down.

s

~

s

DW6*R707*/DW6*R705* models
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~

DW6*R704* models
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Before you start

Cutlery rack (DW6*R707*/DW6*R705* models)

4 R The cutlery rack is best for flatware and

. o —— = s cooking or serving utensils. Use the cutlery
= 1" rack to organize flatware or utensils.

- === NOTE

i 11 i e The cutlery rack can be removed if you

—— need more space on the upper rack to clean
— = larger items.

- /

Using the glass support (For DW6*R707* models)
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The glass support is especially suited for
wine glasses. Hang wine glasses onto the
pegs of the glass support. Fold the glass
support back when it is not being used.
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Detergent compartment

All dishwasher cycles require detergent in the detergent compartment. Apply detergent as
recommended for the selected cycle to ensure best performance.
/N WARNING

« Do not place dishwasher detergent in your mouth. Avoid breathing in detergent
fumes. Dishwasher detergent contains irritants and caustic chemicals that can induce
respiratory conditions. If you have consumed dishwasher detergent or inhaled
detergent fumes, seek medical attention immediately.

« Keep dishwasher detergent out of children’s reach.

/\ CAUTION
Use dishwasher detergent only. Other types of detergent produce excessive foam, which

may decrease the dishwasher’s performance or cause it to malfunction. ED:
o
Filling the detergent Z
o
c
1. Open the detergent dispenser cap by u
pushing the detergent dispenser catch %

to the right.

NOTE

The cap remains open at the end of a cycle.

2. Add the recommended amount of
detergent to the main wash detergent
compartment.
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Before you start

3. Close the lid by sliding it up.

J
‘ / M 4. If the items are heavily soiled, pour a

~
small amount of detergent onto the door
for better cleaning results.
\ \L NOTE
\ The additional detergent will activate

during the pre-wash process.
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The cover opens automatically to dispense the detergent during the wash.
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Rinse aid reservoir

Rinse aid improves the drying performance of the dishwasher. When the Rinse Refill
indicator lights up on the control panel, refill with rinse aid. Only use liquid rinse aid.
Powdered rinse aid will clog the reservoir opening and cause the dishwasher to
malfunction.

/N CAUTION
« Do not apply any type of detergent to the rinse aid reservoir.
« Do not excessively fill the reservoir. Excessive rinse aid may overflow during a cycle.

Filling the rinse aid

1. Open the rinse aid reservoir cap.
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2. Fill the rinse aid reservoir with rinse aid.

NOTE

Use the viewing port when filling the rinse
aid reservoir.

/N\ CAUTION

Do not fill the reservoir above the full level
indicator. Excess rinse aid can overflow
during the wash cycle.

3. Close the rinse aid reservoir cap.
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Before you start

Salt storage

/N\ CAUTION

« Use dishwasher-specific salt only. Do not use any other type of salt or solvent. This may
damage the salt storage and the water softening system.

- To prevent corrosion due to an excessive amount of salt or salty water, always fill the
salt storage before a washing cycle gets started.

Filling the salt storage

-

. Open the door.
2. Turn the cap counterclockwise to open.
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3. Fill the salt storage with water (only
required when using the dishwasher for
the first time).

4. Apply dishwasher salt.

/\ CAUTION
« The maximum capacity is about 1 kg. Do
not exceed the capacity.

« Exceeding the capacity may affect the
dishwasher performance.

5. Turn the cap clockwise to close.

NOTE

« To clean salt or salt water from
dishwasher, run the Quick cycle.

« Depending on the size of the salt grains,
it may take a while for the salt to
dissolve and the indicator (§) to turn
off.

48 English

DW?7500RM_DD81-02968E-02_EN.indd 48 @ 2020-08-18 KN 5:38:56



Salt indicator
The indicator (E)’) turns on if there is not enough salt for the next several cycles.

Touchpad responsiveness

To prevent the touch-enabled controls from losing responsiveness, follow these
instructions.

e N « Touch the centre of each button with
N\ one finger.
E(\ \)3 18121 /} « Do not touch more than one button at a
N time, except as directed.
* + Clean the surface of the control panel
- . . regularly with a soft, damp cloth.
| < I
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Before you start

Setting mode

You can change the sound, auto door open function, rinse aid level, and water hardness
settings to your preference.

Entering the Setting mode

1. Turn the dishwasher on.

2. Press and hold the AUTO cycle button for five seconds within 60 seconds from turning
on the dishwasher.
- When you entered the Setting mode, the display will show “0:00".

Sound setting

You can turn the sound on or off.

1. Press the Lower rack only button to select the sound setting menu.
- The display shows the current setting. (Default setting: “U1")

2. Press the AUTO cycle button to change the setting.
- UO0: Sound off
- U1: Sound on

3. Wait 5 seconds to save the setting.
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Auto door open function setting
You can set the dishwasher to automatically open the door after each cycle for better
drying results.
1. Press the Speed Booster button to select the auto door open function setting menu.
- The display shows the current setting. (Default setting: “A1")
2. Press the AUTO cycle button to change the setting.
- AO: Function disabled
- A1l: Function enabled
3. Wait 5 seconds to save the setting.
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Rinse aid level setting

You can change the amount of rinse aid applied during a cycle.

1. Press the Sanitize button to select the rinse aid level setting menu.
- The display shows the current setting. (Default setting: “d4”)

2. Press the AUTO cycle button to change the setting.
- You can select from d1 - d5 (minimum - maximum).

3. Wait 5 seconds to save the setting.

Water hardness level setting

You can change the water hardness level according to water hardness in your local area.
Changing this setting will have effect on the salt consumption in the dishwasher's salt
storage.

1. Press the Delay Start button to select the water hardness level setting menu. =
- The display shows the current setting. (Default setting: “H4") §:
2. Press the AUTO cycle button to change the setting. f<°
- You can select from H1 - H6 (soft - hard). 2
3. Wait 5 seconds to save the setting. g,
NOTE -
« (Change the setting according to the table in the “Adjusting salt consumption” section on
page 56.

« The manufactory setting: H4 (EN50242)

« The dishwasher regenerates the water softener once every 3-4 cycles depending on the
setting. However, the dishwasher will regenerate the water softener on the first cycle
after you change the setting.
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Operations

Control panel

DW6*R707*, DW6*R705* models

%) B B . o B . B o . . . o CIE I -
power || 28 [ eco | @ & | T | DDA =] [CR-SN) SHG -2
P R S e
| ! I B | o
01 02 03 04 05 06 07 08

DW6*R704* models
T | ‘;| | G5e0) |ﬁn:emnr.amusec)
01 02 03 04 05 06 07 o8
o
®
§ 01 POWER Press to turn the dishwasher on or off.
§ 02 Cvcle Press to select a desired wash cycle. For more information,
Y see the “Cycle overview” section on page 54.
03 Lower rack only Press to wash items using only the lower rack to save energy.
Select this option to reduce the cycle time. This is available
04 Speed Booster only with the AUTO, ECO, Intensive, and Delicate cycles.
Press to increase the water temperature up to 69 °C in the
05 Sanitize final rinse process for high temperature sanitization.
This option is not available with Delicate and Pre Wash.
Control lock allows you to lock the buttons on the control
06 Control Lock panel except for the POWER button. For more information,
see the “Control Lock” section on page 58.
You can delay the cycle starting time up to 24 hours. For
07 Delay Start more information, see the “Delay Start” section on page 58.
Press START to start operation. Make sure the door is closed.
08 START . )
(Cancel & Drain) Cancel & Drain: To cancel the current cycle and drain the
dishwasher, press and hold START for 3 seconds.
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Indicators
e
N = R |
SHG L
N
No Salt indicator 5 Lights up when the salt storage runs out of salt.
Rinse Refill indicator Lights up if the dishwasher runs out of rinse aid.
Delay Start indicator CLJ Lights up if Delay Start is activated.
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Operations

Cycle overview

DW6*R707*, DW6*R705* models

45°- 65
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° 50° 60° 65° 60°

40°

01 02 03 04 05 06 07 08
DW6*R704* models
[ [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
ve ko | QS QDDA
45°-65° 50° 60° 65° 40° 60°

01

02 03 04 05 06 07

suolnetado

This cycle detects the level of soil and automatically initiates

01 AUTO the optimal cycle, which is appropriate for all levels of soiled
items.
02 ECO This cycle reduces power and water consumption, which is

appropriate for normally soiled items.

03 Extra Silence

Select this cycle for more smooth and quiet washing. This
cycle washes a little bit slower, but creates 2 decibels less
noise than the ECO program.

DW6*R705* models)

04 Intensive Select this cycle for heavily soiled items.

05 Delicate Select this cycle for lightly soiled, fragile items such as
glasses. Sanitize option is not available in this cycle.

06 Express Normally soiled daily using items, with short cycle time.
Cold water rinse for removing dirt before running another

07 Pre Wash program.

08 Self Clean ) o .

(DW6'R707*/ Select this cycle to clean the inside of the dishwasher. Make

sure the dishwasher is empty.
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Simple steps to start

1. Open the door, and then load the dishwasher. Make sure to remove food remains and
waste on the dishes.

2. Apply detergent to the detergent dispenser. For better results, add rinse aids.

3. Press POWER, and then select a cycle with necessary options (Lower rack only,
Speed Booster, Sanitize, and Delay Start). Some options may not be available depends
on the cycle.

NOTE

If you select Lower rack only, make sure the dishes are loaded in the lower rack.

4. Press START, and then close the door. The dishwasher starts the cycle after draining for
a few seconds.

NOTE

« To change the cycle after it has started, press and hold START for 3 seconds to cancel
the cycle. Then, select a new cycle.

« The default cycle is ECO.

« To resume after you have opened the door to stop the dishwasher while operating,
simply close the door.
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Operations

Salt storage

The water softener is designed to remove minerals and salts from the water, which would
have a detrimental or adverse effect on the operation of the appliance. The higher the
content of these minerals and salts, the harder your water is. The softener should be

adjusted according to the hardness of the water in your area.

Your local Water Authority can advise you on the hardness of the water in your area.

Adjusting salt consumption

The dishwasher is designed to allow for adjusting the amount of salt consumed based on
the hardness of the water used. This is intended to optimise and customise the level of salt

consumption so that the salt consumption could be set proceed as follows:
1. Turn the dishwasher on.

2. Press and hold the AUTO cycle button for five seconds within 60 seconds from turning

on the dishwasher.
- When you entered the Setting mode, the display will show “0:00".
3. Press the Delay Start button to select the water hardness level setting menu.
- The display shows the current setting. (Default setting: “H4")
4. Press the AUTO cycle button to change the setting.
- You can select from H1 - H6 (soft - hard).
5. Wait 5 seconds to save the setting.

NOTE

suolnetado

« It is recommended that adjustments should be made in accordance with the following

(or Manual) table.
« The manufactory setting: H4 (EN50242)
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Water hardness Water Salt

X 3 3 hardness consumption (cAglte%r}cinlw(ys)

dH fH Clark mmol/I setting (gram/cycle) W g
0-5 0-9 0-6 0-0.94 H1 0 /

6-11 10-20 7-14 1.0-20 H2 20 60
12-17 | 21-30 | 15-21 | 2.1-3.0 H3 30 50
18-22 | 31-40 | 22-28 | 3.1-40 H4 40 40
23-34 | 41-60 | 29-42 | 4.1-60 H5 50 30
35-55 | 61-98 | 43-69 | 6.1-9.8 H6 60 20

NOTE

« 1 dH (German degree) = 0.178 mmol/I

« 1 Clark (British degree) = 0.143 mmol/I

« 1 fH (French degree) = 0.1 mmol/I

« Contact your local water board for information on the hardness of your water supply.

«  WATER SOFTENER
The hardness of the water varies from place to place. If hard water is used in the
dishwasher, deposits may form on dishes and utensils. The appliance is equipped with
a special softener that uses a salt specifically designed to eliminate lime and minerals
from the water.
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Operations

Delay Start

You can delay the cycle starting time up to 24 hours in 1-hour increments. To increase the
delay time, press Delay Start. The hour displayed indicates the time at which the cycle will
start.
1. Open the door, and then load the dishwasher.
2. Press Delay Start to change the time in 1-hour increments.

- If you press and hold the button, the time will increase until you release the button.
3. Press START, and then close the door.

NOTE

To change the delay time once the dishwasher has started, press POWER and restart the
dishwasher.

Control Lock

To prevent children from playing with the dishwasher, Control Lock locks all button

controls except for POWER.

« To activate Control Lock, press and hold Control Lock for 3 seconds. With Control Lock
activated, you cannot select a cycle or option, or start an operation.

« To deactivate Control Lock, press and hold Control Lock again for 3 seconds.

« Control Lock remains active after the dishwasher restarts. To cancel Control Lock, you
must deactivate it first.

suolnetado
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Maintenance

Cleaning

Keep the dishwasher clean to improve performance, reduce unnecessary repairs, and
lengthen the lifecycle.

Exterior
Clean spills on the surface of the dishwasher immediately. Use a soft, damp cloth on the
control panel to gently wipe away spills and dust.

/\ CAUTION

« Do not use benzene, wax, thinner, chlorine bleach, alcohol, or other chemical substances.
These materials may discolour the surface of the dishwasher and cause stains.

« The dishwasher has electric parts inside. Do not spray water directly onto the
dishwasher. Protect electrical components from water.

« For a stainless-steel door panel, use a stainless steel cleaner for home appliances and a
clean, soft cloth.

Interior
Clean the interior of the dishwasher on a regular basis to remove any dirt or food particles.
Wipe inside the dishwasher and inside the door with a wet dishcloth.

/N CAUTION

« Do not remove the front seal (the long rubber seal enclosing the opening of the
dishwasher). The seal keeps the inner side of the dishwasher sealed.

« Use a damp cloth to remove lime scale or grease deposits inside the dishwasher.
Alternatively, apply some detergent, and then run an empty cycle using the highest
rinse temperature.
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Maintenance

Nozzles

To prevent the nozzles from being clogged or if the nozzles are clogged, remove and clean
each nozzle. Use caution when removing the nozzles as they may break.

Upper nozzle
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Open the door, and then pull out the
upper rack to reveal the upper nozzle.
Loosen and remove the nut, and then
remove the nozzle.

. Unclog and clean the nozzle.
. Reinsert the nozzle, and then tighten the

nut by hand.

. Rotate the nozzle by hand to make sure

the nozzle is engaged correctly.

. Open the door, and then pull out the

lower rack. The lower nozzle is visible
on the bottom.

. Unclog and clean the nozzle.
. Reinsert the nozzle.
. Rotate the nozzle by hand to make sure

the nozzle is engaged correctly.
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Filter
We recommend cleaning the filter every month.

1. Open the door, and then remove the

-
lower rack first.
2. Turn the filter handle counterclockwise
to unlock the Coarse filter.
3. Remove the Coarse filter, and then the
cylindrical micro filter underneath.
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Maintenance

4. Remove any dirt and impurities from
the micro filter and the Coarse filter.

5. Rinse them with running water, and then
dry well.

6. Reinsert the filter, and then the Coarse
filter.
7. Turn the filter handle clockwise to lock.
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/N CAUTION
Make sure the Coarse filter is closed properly. A loose cover can reduce the filtering
performance.

Long-term care

If you will not use the dishwasher for an extended period of time, first drain the unit
completely, and then disconnect the water hose. Shut off the water supply valve and the
circuit breaker. Water remaining in the hoses or the internal components can damage the
dishwasher.
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Troubleshooting

Checkpoints

If you encounter an issue with the dishwasher, first check the table below and try the

suggestions.

Symptom

Possible cause

Action

The dishwasher does
not start.

The door is not completely
closed.

Make sure the door is
latched and completely
closed.

Make sure the upper rack
is properly joined with the
nozzle.

Make sure the upper rack is
properly assembled.

The power cord is not
connected.

Connect the power cord.

Water is not being supplied.

Make sure the water supply
valve is open.

The control panel is locked.

Deactivate the Control Lock.

The dishwasher has
bad odours.

Water remains from the
previous cycle.

With the dishwasher empty,
add detergent, and then
run the Quick cycle. This is
available only on applicable
models.

Water remains in the
dishwasher after a
cycle has finished.

The drain hose is folded or
clogged.

Straighten and unclog the
hose.
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Troubleshooting

Symptom

Possible cause

Action

Food remains on
dishes.

An incorrect cycle was
selected.

Select a cycle according to
the soil level of the dishes
as instructed in this manual.

The filters are clogged or not
correctly fastened.

Clean the filters.

Make sure the filters are
correctly fastened.

An insufficient amount of
detergent was used.

Use the correct amount of
detergent for each load.

The water pressure is low.

Make sure the pressure is
between 0.04-1.0 Mpa.

The nozzles are clogged.

Clean and unclog the
nozzles.

Dishes improperly loaded or
overloaded.

Arrange the dishes so
they do not interfere with
the nozzles and/or the
detergent dispenser.

The water is too hard.

Check the salt refill
indicator, and refill with
dishwasher salt.
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Dishes are not dried

There is no rinse aid in the
dispenser, or not enough rinse
aid was used.

Add rinse aid.
Check the rinse aid settings.

Too many dishes are loaded.

Overloading may reduce
the drying performance.
Load your dishes as
recommended.

Empty the lower rack

well. -
Sgltga%tg\der dishes while being dripping from the upper
: rack onto the dishes in the
lower rack.
Multiple detergent tablets were . )
used without selecting the 3§|eefitntsheeasigmtlze option or
Sanitize option. :
64 English
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Symptom

Possible cause

Action

The dishwasher is
too noisy.

The dishwasher makes a sound
when the dispenser cover is
open and the drain pump is
operating.

This is normal.

The dishwasher is not level.

Make sure the dishwasher
is level.

The nozzle bumps against the
dishes, creating a chopping
sound.

Rearrange the dishes.

Yellow or brown film
remains on dishes.

Coffee and tea soils.

Use a cycle with a higher
temperature.

Indicators do not
light up.

The power cord is not
connected.

Connect the power cord.

The nozzles do not
rotate smoothly.

The nozzles are clogged with
food particles.

Clean the nozzles.

A white coating
remains on dishes.

The water is too hard.

Make sure the salt fill
indicator and softener
settings are correct
according to the water
hardness of your area.
Make sure the salt storage
cap is correctly fastened.

Air bubbles and
scratch marks are on
the control panel.

Air gets into the protective
film, causing EPS marks to
remain.

Remove the protective film
from the control panel.
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Troubleshooting

Information codes

If the dishwasher fails to operate, you may see an information code on the display. Check
the table below and try the suggestions.

Code Action

Leakage check
« Close the water supply valve. Go to your home's circuit breaker panel,

LC and set the dishwasher’s circuit breaker switch to off. Then, contact the
installer to repair. If the issue continues, contact a local Samsung service
centre.

Water supply check
« Check if the water supply valve is closed, if the water supply is

4C suspended, or if the water inlet valve or line is frozen or clogged by
foreign particles. If the issue continues, contact a local Samsung service
centre.

PCB communication check
AC = Abnormal communication between the main PCB and the sub PCB.
- |If the problem continues, contact an authorised Samsung service center.

High temperature heating check

« Functional check. With the dishwasher empty, add detergent, and then
HC run a cycle. If the issue continues, go to your home’s circuit breaker
panel, and set the dishwasher’s circuit breaker switch to off. Then,
contact @ Samsung service centre.

Thermistor check

tC - Temperature sensor is broken (short or open circuit). If the problem
continues, contact an authorised Samsung service center.
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Washing pump check

EC = Abnormal working with washing pump. If the issue continues, contact a
local Samsung service center.

Distribution motor check

PC - Abnormal working with distribution motor assembly, or main PCB. If the
issue continues, contact a local Samsung service center.

If any information code keeps appearing on the screen, contact a local Samsung service
centre.
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Cycle chart

Cycle AUTO ECO Intensive
Amount of food
R Normal Normal Heavy
Pre wash (45 °C) » Pre wash » Pre wash (50 °C) »
Main wash (55 °C- | Main wash (50 °C) » | Main wash (65 °C)
Cycle sequence 65 °C) » Rinse » Rinse p » Rinse »
Hot rinse (50 °C - Hot rinse (48 °C) » Hot rinse (58 °C) »
70 °C) » Dry » End Dry » End Dry » End
Water co(rSumptlon 85-18 99 166
0.848
Energy consumption (DWe'R707°"/
9y (wh) P 0.85-1.55 DW6"R705™) 15
0.836
(DW6*R704)
Cycle time (min.) 150 210 205
Cycle Delicate Express * Pre Wash
Amount of food ) -
T Light Normal Light
Pre wash (40 °C) » . o
Main wash (50 °C) Ma";g?ﬁze(io 0
Cycle sequence Rinse » j B Pre wash » End
A o Hot rinse (55 °C) »
Hot rinse (50 °C) » Drv » End
Dry B End Y A
- <
Water consumption 135 15 41 %
(L) o
3
Energy consumption 3
(kwh) 0.95 0.95 0.02
Cycle time (min.) 120 60 15
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Cycle chart

Cycle Extra Silence ** Self Clean
Amount of food
remains Normal i
Pre wash (35 °C) » Pre wash »
Main wash (60 °C) » | Main wash (70 °C) »
Cycle sequence Rinse p» Rinse »
Hot rinse (55 °C) » Hot rinse (70 °C) »
Dry » End Dry » End
Water consumption 13 15
(L)
Energy consumption
(kwh) 15 1.25
Cycle time (min.) 270 145

* Pre Wash: This cycle does not activate the Auto Door function nor the drying process.
Continuous use of the Pre Wash cycle for an extended time is not recommended. This
may reduce the performance of the water softener.

** Self Clean: Only for DW6*R707*/DW6*R705* models

NOTE

«  The cycle time depends on the options you have added, and the pressure and
temperature of the supplied water.

« The dishwasher drains the remaining water inside automatically if it has not been used
for the last 5 days.

- The power consumption depends on the water temperature and/or load. When the rinse
aid reservoir is empty, time and temperature can increase a little.

- If norinse aid is used, the cycle time and temperature may increase slightly.
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Appendix

Transportation/relocation

Make sure the dishwasher is empty with no loose parts. First, drain the dishwasher as
follows.

1. Open the door, and then turn the dishwasher on.

Select and run the ECO cycle.

Press START, and then close the door.

When the cycle is finished, open the door after 5 seconds.
Press and hold START for 3 seconds to drain water.

Close the door.

When the draining process is complete, open the door.
Turn the dishwasher off, and then shut the water valve off.
9. Disconnect the both the water hose and the drain hose.

/\ CAUTION

Do not shake or sway the dishwasher while moving it. Residual water may drip from the
dishwasher.

PNV A WN

Protection against frost

If you leave the dishwasher in a place with a risk of frost for an extended time, make sure
to empty the dishwasher. For details, see the “Transportation/relocation” section.

Disposing the dishwasher and helping the environment

Your dishwasher is manufactured from recyclable materials. If you decide to dispose of it,
please observe your local waste disposal regulations. Cut off the power cord so that the
appliance cannot be connected to a power source.

Remove the door so that animals and children cannot get trapped inside the appliance.
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Appendix

Specifications
DW6*R707*F* DW6*R707*U* DW6*R707*S* DW6*R707*BB
MODEL DW6*R705*F* DW6*R705*U* DW6*R705*S* DW6*R705*BB
DW6*R704"F* DW6*R704*U* DW6*R704*S* DW6*R704*BB
Type Free Standing Built Under Semi Built-in Fully Built-in
Power 220-240 V~, 50 Hz
Water pressure 0.04-1.0 MPa
DW6*R707* 14 Place settings
Wash & » i
capacity DW6*R705 14 Place settings
DW6*R704* 13 Place settings
Rated power 1760-2100 W
Dimension
(Width x Depth x Height) 598 x 600 x 845 mm 598 x 570 x 815 mm 598 x 550 x 815 mm
52.5 kg 44.5 kg 445 kg 43 kg
(707" models) (707" models) (707" models) (707" models)
Weight (Unpacked) 51 kg 43 kg 43 kg 42 kg
(705*/704* (705*/704* (705*/704* (705*/704*
models) models) models) models)
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For standard test

NOTE
The information for comparability test as follows.

DW6*R707*/DW6*R705* models

« Washing capacity: 14 place settings

« Test standard: EN 60436

« Position of upper rack: lower position

«  Wash cycle: ECO

- Additional options: None

« Rinse aid level setting: 5

« Water hardness level setting: H3

« Dosage of the standard detergent: main-wash 22 g

« For the arrangement of the items, refer to the below figures
s N N

Upper rack Cutlery rack

BESEe
({161 6)\&

Lower rack
1. Soup spoons 2. Forks

‘ 3. Knives 4. Teaspoons

Q e 5. Dessert spoons 6. Serving spoons
_ m
O S
\vA e % =
) 2
~+
7. Serving forks 8. Cravy ladles Q
=}
Q
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=
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=
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—~+
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For standard test

DW6*R704* models

- Washing capacity: 13 place settings

« Test standard: EN 60436

« Position of upper rack: lower position

«  Wash cycle: ECO

- Additional options: None

« Rinse aid level setting: 5

= Water hardness level setting: H3

« Dosage of the standard detergent: main-wash 21 g

- For the arrangement of the items, refer below figures
e N N

Upper rack Cutlery rack

Lower rack 1. Soup spoons 2. Forks

3. Knives 4. Teaspoons
o4 5. Dessert spoons 6. Serving spoons
-n
2 7. Serving forks 8. Gravy ladles
wn
o
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Memo
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SAMSUNG

QUESTIONS OR COMMENTS?

COUNTRY CALL OR VISIT US ONLINE AT

[IM]

801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
Specjalistyczna infolinia do obstugi
zapytan dotyczacych telefonow
komorkowych:

POLAND 801-672-678" http://www.samsung.com/pl/support/
* (optata wedtug taryfy operatora)

[CE]

801-172-678" lub +48 22 607-93-33*
* (optata wedtug taryfy operatora)

DD81-02968E-02

)

\

DW?7500RM_DD81-02968E-02_EN.indd 76 @ 2020-08-18 KN 5:38:59



	DW7500RM_DD81-02968E-02_PL
	Zasady bezpieczeństwa
	Co trzeba wiedzieć o zasadach bezpieczeństwa
	Ważne symbole dotyczące bezpieczeństwa
	Instrukcje dotyczące oznaczenia WEEE
	Ważne zasady dotyczące bezpieczeństwa
	Instrukcje dotyczące obsługi zmywarki do naczyń
	Instrukcje dotyczące bezpieczeństwa dzieci
	Instrukcje dotyczące montażu zmywarki

	Montaż
	Zawartość zestawu
	Wymogi dotyczące montażu
	Montaż krok po kroku
	Listwa przypodłogowa
	Panel ochronny (seria DW6*R70**U*)

	Przed rozpoczęciem
	Przegląd zmywarki
	Przedmioty, których nie można myć w zmywarce
	Podstawowe użycie koszy
	Komora na detergent
	Zbiornik na nabłyszczacz
	Zbiornik soli
	Czułość panelu sterowania
	Tryb ustawień

	Obsługa
	Panel sterowania
	Omówienie programów
	Prosta procedura rozpoczęcia
	Zbiornik soli
	Opóźniony start
	Blokada sterowania

	Konserwacja
	Czyszczenie
	Długoterminowa obsługa

	Rozwiązywanie problemów
	Punkty kontrolne
	Kody komunikatów

	Tabela programów
	Dodatek
	Transport/przemieszczanie
	Ochrona przed mrozem
	Utylizacja zmywarki i ochrona środowiska
	Dane techniczne

	Zgodność ze standardami

	DW7500RM_DD81-02968E-02_EN
	Safety information
	What you need to know about safety instructions
	Important safety symbols
	Instructions about the WEEE
	Important safety precautions
	Instructions when using your dishwasher
	Instructions for protecting your children
	Instructions for installing your dishwasher

	Installation
	What’s included
	Installation requirements
	Step-by-step installation
	Skirting board
	Kick plate (DW6*R70**U* Series)

	Before you start
	Dishwasher at a glance
	Unsuitable items for the dishwasher
	Basic use of racks
	Detergent compartment
	Rinse aid reservoir
	Salt storage
	Touchpad responsiveness
	Setting mode

	Operations
	Control panel
	Cycle overview
	Simple steps to start
	Salt storage
	Delay Start
	Control Lock

	Maintenance
	Cleaning
	Long-term care

	Troubleshooting
	Checkpoints
	Information codes

	Cycle chart
	Appendix
	Transportation/relocation
	Protection against frost
	Disposing the dishwasher and helping the environment
	Specifications

	For standard test


